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Na valné schiizi KMH, ktera se konala 4. rijna 2014, obdrZela redakce Masarykova lidu od ¢lena KVMH bratra Chlupace
z Terezina dosud neznamou fotografii Milady Horzakové, jeZ se po l1éta nachizela v jeho rodiné. V tomto predvanoc¢nim ¢ase
Jji otiskujeme, protoZe je plna pohody ze Stastného obdobi Zivota Milady Hordkové. Milada Horzdkova je tu zachycena jako
maminka s nediavno narozenou dceruskou Janou. Odhadujeme, Ze je to v roce 1934.

Necht tato rismévna fotografie vnese pohodu do vasich adventnich dni.

NEZNAMA FOTOGRAFIE
MILADY HORAKOVE

Proc vyhlid jsem oknem ted k lesu ven?
Tam u lesa okno se tipyti,

tam vloni byl snéhovy jeSté lan

a letos uzZ chaloupka sviti.

Ja vsazim se, Ze se tam za stolem
dvé mladistvé tuli ted hlavy,

vZdyt v chaloupce mlady je parecek
a prvni svij svatvecer slavi.

A na nebi nad malou chaloupkou
tak do dalky hvézda se tipyti —

a snad by tri kralové védéli,

kam napiesrok s poklonou jiti.

(Jan Neruda, z Prostych motivi)

M. Horakova s dcerou Janou |
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Byl to Cesky kril, ktery se jiZ v 15. stoleti jako prvni evropsky panovnik pokusil zaloZit mirovou unii. Pro pri-
pomenuti této vyjimecné diplomatické snahy jsme vybrali z knihy profesorky Véry Olivové O sportech a kratochvilich
v XV. stoleti (nakl. Arista 2009) jeji tivodni Cast s nazvem Diplomaticka mise.

550. VYROCI POSELSTVI

JIRIHO Z PODEBRAD
DIPLOMATICKA MISE

Koncem roku 1465 odjelo z Prahy reprezentativni ceské
poselstvo vedené Jaroslavem Lvem z RoZmitdlu a Blatné.
Na své dlouhé cesté navstivilo Némecko, Francii, Anglii,
Spanélsko, Portugalsko, severni Itilii a Rakousko. Byla to
diplomatickd mise ceského krdle Jifitho z Podébrad s vy-
znamnym diplomatickym poslanim.

Ceské kralovstvi mé&lo v soudobé Evropé zvlaitni
postaveni. V pribéhu husitské revoluce byla naruSena
sttedoveka struktura spolecnosti, ke slovu se ptihlasily nové,
nizsi tiidy a ceSti ,kacifi® si vytvofili zvlastni kiestanskou
cirtkev vybudovanou na idedlech prvotniho kiestanstvi.
V dobé doznivani husitské revoluce byla na cirkevnim
koncilu v Basileji pfizndna tzv. kompaktaty z roku 1436
svoboda ndboZenského vyznani pro piivrZence husitského
reformniho proudu, pro tzv. utrakvisty. Z jejich fad byl roku
1458 — proti kandidatim z rtiznych panovnickych roda —
zvolen i novy Cesky kral Jifi z Podébrad.

Béhem své vlady usiloval o upevnéni spravy zemé a jeji
vSestranny hospodarsky rozkvét. Svou toleranci a
umirnénym postupem se snazil prekonat i sloZité vni-
tropolitické problémy v nichZ se ndbozenské aspekty pro-
linaly se socidlnimi a ndrodnostnimi. Utrakvistickd strana
predstavovala vétSinu ¢eského ndroda vcetné niZsi Slechty,
katolicka strana méla oporu ve vedlej$ich korunnich zemich.
Cilem lJifiho bylo ziskat podporu svého programu vSe-
stranného upevnéni a rozvoje ¢eského statu vSechny socidlni
vrstvy, utrakvisty i katoliky, Cechy i Némce.

V mezindrodni evropské politice bylo postaveni Jiftho
zt€Zovdno tim, Ze nepochdzel z krdlovského rodu. Pro
evropskou aristokracii to byl c¢lovék bez dostatecné
urozenosti. Nadto byl stoupencem husitského hnuti, proti
kterému bylo v minulosti vedeno kifiZacké taZeni.
Mimotddnou statnickou rozvahou a obratnou diplomacii se
v8ak Jifimu podafilo obtiZe prekonat a prosadit se do evrop-
ské politiky jako rovnocenny partner. Ziskal dobré kontakty
s némeckym cisafem Fridrichem III., s Polskem a Uhrami,
s Francii, Burgundskem i s mocnymi Bendtkami.

Impozantnim mirovym projektem z let 1462 — 1464
proklamoval Jif{ z Podébrad zcela nové zdsady mezindrodni
politiky. Mezindrodni organizace svobodnych a rovno-
pravnych statd méla vyloucit vdlecné feSeni konflikti a na-
hradit je mirovym jedndnim. Statut této mirové ligy urcoval
ve 23 clancich jeji prdva a pravomoci i jeji organizacni
strukturu. K realizaci svého projektu zah4jil Jiff i rozsdhla
diplomatickd jednani. Jejich sou¢ésti bylo i vyslani zvlastni
mise do Francie v kvétnu roku 1464.

Svou iniciativni a velkorysou politikou i tolerantni po-
litikou vnitfni se Jifi z Podébrad dostdval do stdle se zo-
stfujiciho konfliktu s papezskou stolici. Existence ,, dvojiho
lidu* v Cechdch — tj. utrakvisti a katolikii naruSovala
jednotu kiestanské cirkve. Proto papez Pius II. zrusil roku
1462 platnost kompaktit, kterd tento stav legalizovala.
Jifiho, jejich pfivrZzence a obhdjce, odmitl uznat za krale,
prohlasil ho za kacife a v Gervnu 1464 ho povolal do Rima
pred cirkevni soud. V ttoku proti Jifimu, ktery na vyzvy Pia
II. nereagoval, pokracoval se zvySenym dlrazem novy
papez Pavel II. V druhé poloviné roku 1465 obnovil proces
proti nému a vyzval ho, aby se béhem ptl roku dostavil
osobné k papeZskému dvoru a tam se zodpovidal ze svého
kacitstvi. PapeZ posiloval proti Jifimu z Podé&brad i
katolickou §lechtickou opozici v Cechach a hrozil klatbou
vSem, ktefi by se s nim stykali. Soucasné vyslal svého legéta
k pfednim némeckym kniZatim, aby jim ozndmil toto svoje
stanovisko a pfimél je k prerusSeni stykl s Jifim.

A pravé v té dobé se vydalo na cestu Ceské poselstvo
vedené Lvem z RoZmitdlu. Mélo posilit politické postaveni
Ceského statu a upevnit jeho mezindrodni svazky. Mélo pro-
kdzat neopodstatnénost papeZova utoku a mélo branit dobré
jméno kréle Jiftho. Nebot, jak pravil Lev z RoZmitélu,
,toliko dobrd povést trvd vécné®. A vSe nasvédcuje tomu, Ze
poselstvo mélo pfispét i k propagaci velkolepého mirového
projektu ¢eského krile.

Hlavni jedndni o ném vedend v 1ét€¢ roku 1464 na
francouzském dvore sice ztroskotala a zprdvy o nich se
ztraceji ze soudobého pramenného materidlu. Ale celkovy
rozsah a charakter cesty Lva z RoZmitdlu naznacuje, Ze Jifi
z Podébrad se svého planu nevzdal. Na rozdil od predchozi
mise vyslané pouze do Francie a na rozdil od statutu pro-
jektu, kde jsou vyjmenovany tfi hlavni staty jako opory na-
vrhu — Francie, Némecko, Bendtky, navstivila mise Lva
z RozZmitédlu vSechny zemé zdpadni Evropy a vedla sva
jedndni na vSech prednich panovnickych dvorech. Védomi o
vy$$im poslani mise zazniva i v nékolikrat opakovaném pro-
hldSeni, jimz Lev z RoZmitdlu odmital nabizené dary se-
bevédomymi slovy: ,,NeodeSel jsem se svymi druhy z vlasti
proto, abych pfijimal dary, nybrZ proto, abych uvid€l a pro-
Sel kralovské a kniZeci dvory.*

Zv14a8t pozoruhodnd je dalekd a namdhava cesta posel-
stva na Pyrenejsky poloostrov, kterému byl v mirovém pro-
jektu Jiftho z Podé&brad pfisuzovan znaény vyznam. V 19.
Clanku statutu, ve kterém je pfizndvdno v mezindrodni
organizaci Francii, Némecku a Bendtkdm po jednom hlase,
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se ddle pravi: ,,A kdyby se k této nasi jednoté, pratelstvi a
bratrstvi pfipojil krdl Kastilie anebo jini krdlové a kniZata
ndroda hispanského, budou oni sami docela podobné miti ve
shromdZzdéni, korporaci a kolegiu jeden hlas.*

Dalekosahlé cile poselstva, namifené proti papezské po-
litice, Cinily z mise Lva z RoZzmitdlu velmi delikatni po-
litickou zaleZitost. Proto byla oficidlné vyhldSena jako
soukromd rytifskd cesta za pozndnim cizich zemi. Jejim
garantem byla manzelka Jifiho z Podébrad krdlovna Johana,
kterd byla sestrou Lva z RoZmitdlu. Na svou ,rytifskou
cestu” bylo vSak vybaveno i doporucujicim listem né-
meckého cisafe Fridricha III., ktery mu zajistoval ,,vlidné
prijeti“ a ,bezpecnost a rychlost cesty. Diplomaticky
charakter ¢eské mise se obrdZel i v poctich, s nimiZ byla —
bez ohledu na papezskou politiku — pfijimdna na prednich
evropskych panovnickych dvorech i na dvorech vysokych
cirkevnich hodnostdit. V pribéhu dlouhého putovani byly
Lvovi z RoZmitdlu vystaveny ochranné a doporucujici
listiny jednotlivych vladct, byl vyznamendn rytifskymi fady
atada ¢lentl jeho druZiny byla slavnostn€ pasovana na rytite.
Vsude byly ceskému poselstvu prokazovany pocty pii-
sluSejici zastupcim predniho evropského panovnika.

Oficidlni rdz poselstva se obrdZel i v jeho sloZeni a vy-
baveni. Clenové dvanicti¢lenné druZiny Lva z RoZmitdlu
byli vesmés katolici a vedle deviti predstaviteli niz§i ceské
$lechty byli mezi nimi i t¥i Némci. Z Cechi patfili k pfednim
¢lenim druziny: Jan Zehrovsky z Kolovrat, Burian ze
Svamberka, Bofita z Martinic, Milo§ z Vochova, Vaclav
Pétipesky z Chys, Kevard (snad zeman z Kovatova) a Sagek
z Bitkova. Némeckymi ¢leny byli Achac Frodnar, norimber-
sky patricij Gabriel Tetzel z Drifenbergu a jeho pritel a
krajan Gabriel Muffel.

Podle oficidlnich udaji se celé poselstvo sklddalo ze Cty-
ficeti osob, ale pravdépodobné jich bylo o néco vice. Mélo
52 koni a jeden viz. Vyznamné postaveni zaujimali v posel-
stvu heroldi. Byli to znalci genealogii evropské Slechty a
jejich erbii, ceremonidri, ktefi ohlaSovali na jednotlivych
dvorech priijezd poselstva a zprostiedkovavali oficidlni
jedndni, pfi nichZ puasobili nékdy i jako tlumocnici.
Specidlni hudebnik, hrajici na loutnu, pfispival k etiketé a
spolecenské tirovni jednani. Déle byli v poselstvu sluhové,
ktefi v pribéhu jednani piinaseli do Cech zpravy o jejim
prubéhu, pazata a osobni sluhové ¢lent druZiny. Technicky
persondl, k némuz patfil hofmistr, $afaf i kuchat, zajistoval
ubytovdni a stravovdni poselstva.

Reprezentativni rdz poselstva byl manifestovdn
nddhernymi, zlatem a perlami zdobenymi od&vy clent
druZiny Lva z RoZmitélu, jejich zbranémi, $perky, prapory,

Zdravi — to je néco tajemného,

erby, bohatymi finan¢nimi prostfedky a v neposledni fadé
jejich krasnymi a uslechtilymi konimi.

Svymi navstévami kosteld a poutnich mist potvrzovali
¢lenové poselstva, Ze jsou dobrymi a zboznymi kiestany.
Svym spoleCenskym vystupovanim prokazovali znalost vy-
tiibenych rytitskych mravui. Jejich nedilnou soucdasti byly i
rytitské hry a tance. Pro hry méli ¢lenové druzZiny Lva
z Rozmitélu s sebou specidlné vycvicené koné a zvlastni na-
fadi. Mezi témi, kdo prokazovali svou zdatnost a dovednost
v rytifskych hréch, vynikal pfedeviim Jan Zehrovsky.
Prubéh cesty ceského poselstva zachytili v anonymnich
licenich — ceském a némeckém - dva jeho Cclenové.
Literarnéhistorickd véda bezpecné urcila za autora ceské
zpravy Viclava Saska z Biikova, za autora némecké zpravy
Gabriela Tetzela z Grifenbergu.

Sasek z Biikova byl diivérnikem Lva z RoZmitélu a byl
ziejmé& zasvécen do diplomatického poslani mise, i kdyZ se
o ném nezminuje. Ve svém obsdhlém liceni se prav-
dépodobné opird o znacné podrobny oficidlni denik, ktery
o pribéhu cesty vedl. Jeho zprdva obsahuje podrobné a po-
mérné velmi presné tdaje o mistech, kterymi poselstvo pro-
jizdé€lo. O jejim oficidlnim charakteru svédci i to, Ze do ni
byly rovnéZ pojaty opisy diplomatickych listin — privodnich
a doporucujicich listit vydanych ¢eskému poselstvu riznymi
panovniky. Zprava Saska z Bifkova vznikla brzy po ndvratu
poselstva do Cech. Jeji rukopis se viak ztratil a zprdva se
uchovala pouze v upraveném latinském prekladu
olomouckého biskupa Stanislava Pavlovského z roku 1577.
Diky tomu se v Ceské historiografii trvale uchovalo po-
védomi o tomto poselstvu.

Autor némecké zpravy Gabriel Tetzel zpracoval své za-
Zitky z cest aZ pozdéji, a to v podobé vzpominkového vy-
pravéni. Co do rozsahu predstavuje jeho li¢eni asi tfetinu
zpravy Sagka z Biikova. Pfes znatné nepiesnosti v ne-
jednom ohledu velmi zajimavé dopliiuje a obohacuje Saskiv
vyklad. Tetzelova zprava zcela zapadla. Teprve roku 1837
byl jeji rukopis objeven a o sedm let pozdéji byl vydan
tiskem.

Obé zpravy obsahuji fadu informaci o zemich, kterymi
Ceské poselstvo Lva z RoZmitdlu projizdélo. Li¢i Zivot a
zvyky lidi, drovenn zemédélstvi a femesel, zmifiuje se o ne-
rostném bohatstvi, o rdzu krajiny a jejim podnebi, o krasach
i krutosti pfirody, popisuji vyznamné stavby a umélecka
dila, vstupuji do hrad, mést i vesnic.

Pfes sviij rozdilny charakter jsou ob€ zpravy cennym do-
kladem o tom, jak byla ¢eskd diplomatickd mise na své cesté
zdpadni Evropu pfijiména.

jest to souzvuk, o néjz musime stale bojovat.

O. Brezina
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Otiskujeme druhou cast prednasky prof. dr. Jirftho PesSky na téma Evropskd vyhnani a vysidleni ve 20. stoleti a

v s

velmoci, ktera byla uverejnéna ve Vesmiru 93, zari 2014.

EVROPSKE VYHNANI A VYSIDLENI
VE 20. STOLETI A VELMOCI II.

s wo

Prvni cast tohoto textu se zabyva pocatky evropskych
genocid, etnickych Cistek a nucenych transferii v obdobi od
konce 19. stoleti do druhé svétové valky. Co prinesla tato
valka a druha polovina 20. stoleti?

Transfer as a Contribution to Peace

To se ale jiz velmocenské pldnovani ubiralo jinymi
cestami. JiZ v kvétnu 1940 bylo v britském Foreign
Research and Press Service, vedeném Arnoldem Toynbeem,
pfipraveno prvé memorandum o stabilizaci povale¢né
Evropy prostfednictvim vytvofeni nadndrodnich federaci ve
sttedovychodni a jihovychodni Evropé. V tomto rdmci brit-
$ti akademicti pldnovacéi (nezdvisle na ,,odsunovych”
koncepcich ceské nebo polské emigracni vlady nebo na
radikdlnich nédzorech odbojovych skupin) poprvé za-
kalkulovali nucené transfery, resp. vymény obyvatelstva ve
vychodni &asti stiedni Evropy. Zadné stabilni povéle¢né
feSeni nebylo proveditelné bez transferu nékolika miliont
Némci. Nézev ustredni ¢dsti memoranda znél Transfer as a
Contribution to Peace.

Zklamani z krachu mezivdlecné menSinové politiky
Spole¢nosti ndrodii, znechuceni z némeckého zneuZiti
zdanlivé skvélého mnichovského feseni problému némecké
menginy v Ceskoslovensku, $ok z porugeni mnichovskych
dohod jiZ necelého pil roku po jejich podepsani a zejména
z rozpoutdni druhé svétové valky privedl pak spojenecké
planovace k presvédceni, Ze stabilitu povilecné Evropy
muiZe zarucit jen generdlni eliminace mensSin jako mezi-
ndrodné politického fenoménu. Stalo se tak v dobé, kdy
staty protihitlerovské koalice zkonfiskovaly veskery né-
mecky majetek na svém tzemi a muZe némecké ndrodnosti,
ktefi nenastoupili do spojeneckych vojenskych nebo po-
mocnych formaci, vét§inou internovaly. Americané totéz
ucinili s obcany USA japonského puvodu. ZvySenou
dynamiku ziskala jedndni o uspotfddani Evropy, a tedy i o
zpisobu eliminace menSin po zataZeni SSSR a USA do
valky. JiZ v srpnu 1941 doporucil britsky vyslanec v Moskvé
Cripps v memorandu pro své ministerstvo zahrani¢nich
véci, aby byly pfi tvahédch o povdle¢ném uspotrdadani Evropy
vytyCeny strategické, vojensky hajitelné hranice, a to na tcet
Némecka a jeho satelitd.

Podstatné pozornosti se této otdzce dostalo pfi moskev-
skych jednanich britského ministra zahrani¢i Antonyho
Edena s Vjaceslavem Molotovem v prosinci 1941. S pred-
stavou rozsdhlych transferi némeckych mensin z Polska a
Ceskoslovenska na zipad jiZz tehdy piedbézné souhlasil i
Stalin, ktery zaroveti naznacil koncept ,,posunuti”’ Polska na
zapad — opét na ukor Némecka. Sovétské diplomacii §lo v té
chvili pfedev§im o to, aby Velkd Britdnie smluvné
akceptovala dzemni vysledky dobyvaénych vilek, které

Sovétsky svaz vedl v letech 1939-1940. V jejich rdmci bylo
na Sibif, do Stfedni Asie a na Ddlny vychod vysidleno na
200 000 Polaka, desetitisice Zidi a statisice piislusniki po-
baltskych ndrodt. Spojenci s tim souhlasili.

Jednim z d@vodi souhlasu mohl byt i charakter né-
meckého vedeni vdlky ,,na vychod€”: generdlové, ktefi pod
vedenim nécelnika generdlniho Stabu Haldera pfipravovali
Plan Barbarossa, koncepéné pocitali s tim, Ze pfi rychlém
prepadu Sovétského svazu neni mozZno zdsobovat armady
z tiSe. Bylo zakalkulovdno, Ze se wehrmacht bude Zivit
z prostfedkli dobyvaného Gizemi, kde ¢ast obyvatelstva bude
piimo likvidovdna, ¢ast ndsledné zemie hlady. Celkovy po-
et planovanych obéti dobyti moskevské fiSe byl vycislen na
70 milioni civilistd. Jako s privodnim jevem bylo pocitdno
s tim, Ze nebudou brani zajatci, tedy faktickd likvidace
vojakt nepfitele bezprostfedné po jejich zajeti. V tomto
rdmci byly do podzimu 1941 — vétSinou bez zatézujici do-
kumentace — vyvrazdény aZ 3 miliony zajatych rudoarméjcu.
Vilka méla koncepéné podobu boje o uprdzdnéné tizemi.
I kdyZ némeckd armdda posléze z praktickych duvodu presla
k masovym odvodim civilistl i zajatcti na nucené prace
v zdzemi fronty i na dzemi fiSe, trvalym jevem bylo, Ze
zejména pozdéji pii dstupovych bojich na Ukrajiné a v Bélo-
rusku po sobé vétsina némeckych divizi zanechdvala vy-
lidnénou ,,spalenou zemi”.

Roku 1942 se britskd diplomacie jednozna¢né rozhodla
pro koncepci povéle¢ného transferu némeckych mensin z vy-
chodni ¢asti stfedni Evropy smérem na zdpad do Némecka.
Némecko nemélo byt po valce rozdéleno na nékolik statd,
ale dlouhodobé oslabeno ztratou vychodnich tzemi a vy-
hndnim tamnich Némci. V tomto kontextu je vyznamné
rozhodnuti britského vale¢ného kabinetu z 6. Cervence 1942
o prohldSeni mnichovské dohody za neplatnou a o po-
vdle¢ném transferu némeckych mensin ze stfedni a jihovy-
chodni Evropy. Rozhodnuti sice padlo bezprostfedné po
heydrichiddé, nebylo vS§ak — jiZ jen s ohledem na daleko Sirsi
z4abé&r konceptu transferu — bezprostiedni reakci britské vla-
dy na Lidice, nybrZz vyvrcholenim dlouhodobého vyvoje
britské koncepce. V memorandu, které Eden predloZil brit-
ské vlade, jsou v souvislosti s povdleénym ,,odsunem”, po-
klddanym za nutny, vzpomenuty piedevS§im rozsdhlé
Hitlerovy a sovétské nucené presidlovaci akce. Koncepci
vyhnani a transferu némeckych mensin z osvobozenych
uzemi pfijal za svoji i de Gaulliv Narodni vybor svobod-
nych Francouzil. Ze po vilce dojde k té & oné formé pod-
statné redukce némecké mensiny v Ceskoslovensku a v jesté
daleko vétsi mite v Polsku, bylo od té chvile jasné BeneSové
exilové vladé i odbojafiim v protektordtu. Je logické, Ze
tento plan s nadSenim pfijaly jak exilové vlady, tak domaci
odboj.

*
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Winston Churchill formuloval vici Edvardu BeneSovi
své stanovisko pfedjedndnim se sovétskym vedenim roku
1943 slovy: Transfer obyvatelstva je nezbytny. Kdo chce
opustit baltské stdty, at jde. To plati i pro V¥chodni Prusko,
Jjestli pripadne Poldkiim, a takté? pro obyvatele ze Sudet.
Dostanou krdtkou lhiitu, aby si vzali to nejnutnéjsi a Sli —
doufdm, ze to u Rusii prosadime. Osvédcilo se to pred lety
v Turecku a Recku a osvéd se to i ted. Zastupci amerického
State Departmentu byli podobného ndzoru. Podobné

plikovaly Zivot bojujicim jednotkdm wehrmachtu. Osud
masy béZencl byl tragicky. Spolu s vychodoevropskymi
Némci prchala na zdpad i cast baltského a slovanského
obyvatelstva jiZ jednou krvavé sovétizovanych zemi, po
traumatickych zkusenostech tficatych a Ctyficatych let ostie
antisovétsky naladéného.

Ztraty na Zivotech, k nimZ doslo v rdmci této nucené i
spontanni, dfedné jen z&4asti podchycené evakuace, nebyly
dodnes ptesné vycisleny, ale jdou do statisicti. Regiondlni

radikdlni byl i prezident USA F. D. Roosevelt. Ten se
v rozhovoru se zdstupcem polského hnuti odporu Janem
Karskim souhlasné vyjadfil k predstavé veleni Armii
Krajowé, Ze po osvobozeni Polska bude rozpoutdna kratka
vlna krajniho teroru vuéi némeckému - za vilky
prist¢hovalému i trvale usedlému — obyvatelstvu, kterd je
pohne k urychlenému ,,dobrovolnému” vystéhovani. V pro-
sinci 1943 se pak v Moskvé potvrdilo, Ze ceské predstavy
povéle¢ného transferu Némcu akceptuje jak sovétské
ministerstvo zahrani¢i, tak i sdm Stalin.

I kdyZ se velmoci dohodly na povaleéném transferu,
prvni nucené evakuace némeckych mensin z vychodni
Evropy zacaly v nacistické reZii. Podle Hitlerova rozkazu o
vyklizeni a znic¢eni nepfiteli postupovanych oblasti, resp. o
vystéhovédni vSeho obyvatelstva pred dstupem némeckého
wehrmachtu, vydaném dva tydny po padu Stalingradu 14.
Unora 1943, nemél na tzemi, kam postupovala Rudd
armdda, zbyt ani jeden obc¢an Velkonémecké fiSe. Masového
charakteru nabyly evakuace a utéky poté, co pocitkem roku
1944 Rud4 armdda vstoupila na izemi Vychodniho Pruska a
zahdjila okupacni politiku masakrem némeckého obyvatel-
stva vesnice Nemmersdorf. Masakr byl nacistickou pro-
pagandou ,tviré¢im zpisobem” vyuZit a — v podstaté proti
vili armddniho veleni — tim zacala gigantickd akce stahovani
némeckého obyvatelstva pred frontou do centra fiSe.
Utecenecké trény pfitom blokovaly komunikace a kom-

rozdily pfitom byly ohromné. JestliZe napf. nacisticka
evakuace ,karpatskych Némct” probéhla spotfiddané,
Vychodni Prusko bylo nacisty evakuovdno v nejvétsim spé-
chu a chaosu. Némecké obyvatelstvo slezské ¢asti Sudet ne-
bylo v¢as propagandisticky pfipraveno na opusténi svych
domovt a zaryté se branilo nucené evakuaci, probihajici
paralelné s odvodem chlapct nad 14 let a starct do jednotek
Volkssturmu, vrhanych vstiic zbyte¢né smrti na fronté.

Je ironii, Ze v téze dobé, v zimé 1944/1945, zacali za-
padni spojenci, ktefi kone¢né prenesli vdlku na némecké
uzemi, ponékud upravovat svoji dosavadni, v otdzkiach
nucenych transfert radikdlné koncipovanou, politiku.
(Britové napt. dlouho odmitali pojimat nucené transfery
sudetskych Némct jako formu trestu — vyslovovali totiz
obavy, Ze kdyby byli takto potrestdni pouze prokazatelni
nacisticti aktivisté a valecni zlo€inci, byl by celkovy objem
transferu piili§ maly.) Najednou se vSak ukdzalo, Ze i kdyz
Némecko neni ,,0osvobozovdno”, nybrz dobyvdno a
okupovano, je prece nutno vynaloZit mnoho sil na zdsobo-
vaci, zdravotni a ubytovaci stabilizaci populace takika
Uplnym rozvratem postiZzenych obsazenych tzemi. Proudy
fyzicky i psychicky devastovanych, hladovych a nemocnych
némeckych uprchlikii pfedstavovaly pro spojeneckou
okupacni spravu zitéZ a destabilizujici prvek. Vedle vy-
sidlenct a béZencti bylo totiZ na dobytych tizemich nutno
zvladat a zaopatfovat také mnozstvi osvobozenych, vétSinou
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zuboZenych, podvyZivenych a nemocnych véziii a koncen-
tra¢nikl, resp. vdle¢nych zajatcii ze vSech evropskych
nédrodi, a regulovat snahy miliond nucené nasazenych,
v chaosu zdvéru valky nejednou desperdtnich délnika z celé
Evropy, touzicich po rychlém navratu domi.

Zejména z americkych armddnich kruht proto vzesly
pragmaticky motivované vyzvy k raciondlni redukci pfilis
rozséhlych nucenych migraci a pfedev§im k omezeni ,,vyha-
néni” Némcu z jejich sidel. Velmi nahlas se také ozval brit-
sky a americky tisk, kriticky referujici o katastrofalnich
pomérech na dobytém tizemi. Dirazné upfednostiiovany by-
ly stabilizovanéjsi a ve spravnim ohledu pak méné naro¢né,
humdnnéj$i a organizované transfery, rozloZené do delSich
Casovych tsekt. Odpovédi nové ustavenych ndrodnich vlad
— vcetné Ceskoslovenské — byly armddou organizované
masakry némeckého obyvatelstva, které mély jasné doloZit
nemoznost jakychkoliv alternativ k rychlé separaci. Situaci
stabilizovalo a jasné formulovanou podobu dostalo Usili o
spofddany a lidsky postup nuceného vysidleni némeckych
menSin ze stfedni a vychodni Evropy aZ na Postupimské
konferenci na prelomu c¢ervence a srpna 1945.

Je obecnéji symptomatické, Ze z exilu se navrativsi vlady
malych spojencli velmoci tvrdé trvaly na provedeni
slibenych vysidlovacich projektt. Ptikladem poslouZi
Nizozemsko, jehoZ poldry némeckd armdady zatopila v roce
1944, aby zabrzdila spojeneckou ofenzivu na Arnheim.
Nizozemci, ktefi hned po vélce bez formalit vyhnali malou,
asi padesétitisicovou némeckou menSinu, tvrdohlavé — pres
kritickd slova nizozemskych biskupli — trvali na pridéleni
slibené kompenzace za poldery, a to v rozsahu vétSiny tzemi
dnesniho Severniho Poryni-Westfalska. Uzemi bylo sa-
mozfejmé ndrokovano bez obyvatelstva. Nizozemci vSak
nardZeli na zataty, pragmaticky motivovany americky odpor,
ktery se jim podafilo piekonat jen symbolicky: Nizozemsko
dostalo pouze tuzky prouzek némeckého tzemi, ktery v Se-
desatych letech vratilo Spolkové republice Némecko.

Pripad Polska

V povile¢né Evropé€ predstavuje obzvlast specificky pfi-
klad polskd situace, resp. polské vyhndni a vysidleni né-
meckych mensin z obnoveného polského statu. Poléci byli
roku 1939 atakovani ze dvou stran: pakt Ribbentrop-
Molotov likvidoval polsky stit ve prospéch obou
momentalné spojeneckych socialistickych mocnosti a prirkl
Sovétskému svazu vychodni ¢ast historického Polska, tzv.
kiesy”, vcetné klicovych méstskych center. Zapadni ¢ast
Polska byla Hitlerem z¢asti pficlenéna k 1iSi, z¢dsti pre-
tvofena v tzv. Generdlni gouvernement. Po pfepadu
Sovétského svazu Hitlerovym wehrmachtem Sovéti cestou
nastolovani hotovych skutecnosti postupné dotlacili zdpadni
spojence k uzndni své cdsti ziskl paktu s nacisty. To
znamenalo radikdlni oklesténi polského statu, tedy néco, co
polské exilové vlady v Londyn€ i polsky odboj ve vlasti
vnimal jako spojeneckou zradu na Polsku a Poldcich.

Aby zdpadni spojenci Poldkiim usnadnili smifeni
s ruskou expanzi, které nebyli schopni ani ochotni celit,
vstoupili na cestu kompenzaci: Povdlecnému Polsku byla
s predstihem pfifcena vétSina dzemi Vychodniho Pruska
(ptvodné i s Krdlovcem, ktery pak ale Rusové podrZeli pro

sebe), Gdansk se zazemim a Horni Slezsko. Na vice redlné
nestaCila polskd osidlovaci kapacita. Védlka a nacistické
masakry si vyzddaly 2 miliony polskych kiestanskych
Zivotl a pres 3 miliony polskych Zidovskych mrtvych. JiZ
puvodni britsko-americky koncept pocital s vyhninim a
vysidlenim 3,5 miliont Némcu. Poté, co se v Lublinu pod
sovétskou kuratelou ustavil ,,ndrodni vybor”, ktery postupné
prejimal spravu polskych tzemi osvobozenych Rudou
armddou, zacal se vsak vymér budouciho Polska, a tedy i
nuceného vysidleni Némcti podstatné rozsifovat, aZ nova za-
padni polskd hranice dosdhla na Odru a Nisu. Zdpad sice
protestoval, v Postupimi vSak nakonec pred Stalinem ka-
pituloval. Podle odhadu Spolkového archivu z roku 1989
zahynulo pfi dtéku a vyhanéni z dizemi dne$niho Polska
v letech 1944-1945 asi 400 000 némeckych civilista.

Skute¢nost, Ze rozsah i charakter vyhnani a vysidleni
zejména Némcu, ale také Madart, Itald a dal§ich na-
rodnostnich menSin z izemi obnovovanych ndrodnich statt
z4dsadnim zpusobem na zdpadé i vychod€ zdvisel na
pragmatické vili spojeneckych velmoci, 1ze dokumentovat
na madarském pfipadu. Madarskd prozatimni vldda jiZ
v dubnu 1944 v souvislosti s pfipravou pozemkové reformy
pozadala Spojeneckou kontrolni komisi o souhlas s vy-
sidlenim 300 000 Némclu ze zemé. Spojenci, zejména
Americané, kupodivu ochotné souhlasili a méli zdjem o
dokonce az pul milionu pfesidlenci. Chtéli ale predevsim
délniky stavebnich profesi, které by nasadili na obnovu
znicenych némeckych velkomést. Donauschwaben byli ale
hlavné zemédélci. V roce 1946 bylo proto nakonec odsunuto
»jen” 150 000 Némct do americké zény a o rok pozdéji
dal§ich 50 000 do Sovéty okupovaného vychodniho
Némecka.

Podobné ,,pragmaticky” a v kooperaci nové ustavené
prozatimni vlady s velmocemi byl motivovan také ,,odsun”
Némcu z Rakouska. Neslo — samoziejmé — jen o némecké
obyvatelstvo pfivandrovavsi béhem vélky nebo vyhdnéné a
transferované z Ceskoslovenského nebo napf. madarského
uzemi. Zde se rakouska reprezentace, kancléi Karl Renner a
dolnorakousky hejtman Leopold Figl, rychle dohodla se
Sovétskym svazem na uzavieni hranic a odmitala pfipustit
dokonce i spojeni rodin Zijicich na opa¢nych stranach ¢esko-
a moravsko-rakouské hranice. Argumentem byla nutnost
eliminovat zamoreni Rakouska sudetonémeckymi nacisty.
Skute¢nost, Ze osmimilionové Rakousko mélo osmiset-
tisicovou NSDAP a poskytlo fiSi i silné kontingenty SS,
v této argumentaci nehrdla roli. Motivace rakouskych po-
litikti spocivala v obavé z prohloubeni tézké zdsobovaci kri-
ze a z chaosu, ktery v zemi vyvoldvaly transporty namnoze
velmi zuboZenych némeckych béZenct a vysidlenct.

Vysidleni se ovSem neomezovalo jen na prechodné
obyvatele alpskych zemi. Rennerova socialistickd vldda
pouZzila na radu spojenct koncepcné podobného klice jako
poviletné Ceskoslovensko: Vysidleni bylo vztaZeno i na
vSechny Némce, kteii sice Zili v Rakousku jiZ pfed bfeznem
1938, ale neméli rakouské statni obcanstvi. Vysidleni —
obdobnymi ndkladnimi vlaky, jaké odvadZely Némce ze
Sudet — s nimi vétSinou byli i jejich rakousti rodinni pii-
slusnici, resp. spolecné ,,smiSené” némecko-rakouské déti.
Videiisky historik Oliver Rathkolb k tomuto fika: Statisice
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,, TiSskych Nemcii”, muZi, Zen a deéti, byly v letech 1945/46 —
bez jakéhokoliv vyrovndvdni se s jejich politickou
zodpovédnosti — transportovdny z Rakouska do Némecka.
Predpokladem rozsdhlé akce byl souhlas a aktivni
soucinnost vSech okupacnich velmoci.

Vysidlovaci koncepty, k nimz se spojenci rozhodli v le-
tech 1942-1943, mély koncepcné stabilizacni charakter a
opiraly se nadto o dobovou pfedstavu ,kolektivni viny”
vSech Némct, ktefi se nezapojili do boje proti nacismu nebo
se nestali jeho obéfmi. V americkém exilu Zijici Thomas
Mann formuloval sviij ndzor na ,,Ghrnnou naciondlni vinu”
Némcu v relaci BBC 30. prosince 1945: Komu jiZ ddvno
zeSedl svét, kdyZ si uvédomil hory nendvisti, které se vztycily
kolem Némecka, kdo si jiZ ddvno v bezesnych nocich
maloval, jak hroznd, bude odplata, kterd na Némecko do-
padne za nelidské skutky nacistit, ten nyni v tom, co se
Némciim déje od Rusii, Poldkii nebo Cechii, nemiize se vi
litosti videt nic jiného neZ jen mechanickou a neodvratnou
reakci na zlociny, které spdchal lid jako celek, pricemZ,
bohuZel, nehraje roli ani individudlni spravedinost, ani vina
a nevina jednotlivce.

Uhrnné se uvadi, 7e €k, vyhnani nebo vysidleni po-
stihlo na 12, podle novéjSich odhadii snad jen asi 10 milioni
Némct, ktefi ptivodné Zili mimo tzemi dneSni SRN a v le-
tech 1945-1947 tu naSli Gtocist€ a posléze novy domov.
Celkem se odhaduje, Ze v letech 1944—1948 bylo donuceno
natrvalo nebo na podstatnou dobu opustit svoji vlast 20 az
30 miliontt evropskych civilisti. VétSina ndrodnostnich
mensin z mapy Evropy v této dobé skute¢né vymizela.

Velka ¢ast historické i politické literatury a publicistiky
se utdpi v moralizovani nad dekrety i amoralnosti konceptu

tzv. odsunu. Nechce vzit na v&domi, Ze to byla pouhd
soucdst dobovych, v jadie velmocensky ucelovych projekti
stabilizace a mocenského prerozdéleni kontinentu, ale i
vyrovnani se osvobozenych evropskych spole¢nosti s me-
gazloCiny nacistl, a to vcéetné zloCinl jimi i jen ini-
ciovanych. Jak nejnovéji obecné formuloval videiisky
historik Philipp Ther: Lokdlni spolecnosti zvlddnou
zorganizovat mistni masakry. Nucené migrace (zejména pak
nevratmého druhu) jsou v§ak vZdy iniciovdny a garantovdny
velmocemi! Nepominutelnou velicinou ziistdval nadto v po-
vdlecné Evropé aZ hystericky strach z obnovy moci Némecka
a Némcu. Mordlni zodpovédnost jednotlivych ndrodii,
obcanskych spolecnosti a zejména jednotlivcii spocivala za
téchto podminek v tom, jak a jakou formou, resp. s jakou
mirou lidskosti, se kdo v téiké, bezprostiedné povdlecné
dobé postavil k praktické realizaci naciondlné separacnich
koncepci.

Povile¢nou Evropu vSak nakonec spiSe neZ ndrodnostni
homogenizace na desetileti stabilizovaly linie studené vélky.
Princip kolektivni viny byl odmitnut v Charté lidskych prav
OSN v prosinci roku 1948, zdkaz nucenych migraci jako po-
litického néstroje nebo trestu vydala OSN aZ roku 1962.
Studend vélka vnitroevropské nucené migrace vyloucila.
Doba po jejim konci vSak toto téma znovu oteviela
tragédiemi v byvalé Jugosldvii a na Kavkaze. Ukazuje
se vSak, Ze mezindrodni moc dokaze nakonec zabranit
vyhnidnim a vysidlenim, resp. umoZnit ndvrat alespon ¢asti
vyhnanci. Problémem ovSem zUstdvd, jak feSit cilené
armadni exterminace menSinového obyvatelstva (Sreb-
renica).

UZ po léta si v podzimnich dnech pripominime osudové udilosti roku 1938, které vyiistily do podpisu nmichovského
diktatu, podle néhoZ ¢s. pohrani¢ni tizemi muselo byt odstoupeno Némecku. Pripomerime si tyto udzilosti pohledem
Ceskych a slovenskych spisovateli, jak to zaznamenal Viclav Cerny ve svém Kritickém mési¢niku (1938).

CESTI A SLOVENSTI SPISOVATELE
VE DNECH KRISE

Cesti a slovensti spisovatelé v dnech krise. Za bouii o
insignie r. 1934 ustavila se fada ¢sl. spisovatelt v Obec, jeZz
zaujala ,,projevem Sedesati osmi” stanovisko k tehdejSim
udélostem naseho vefejného Zivota.

Od té doby Obec ceskoslovenskych spisovateli ne-
vyvinovala c¢innosti. Teprve lofiského roku navézala
Asociace mezindrodnich spisovateli v PafiZi (Association
intemationale des écrivains pour la defense de la culture)
styky s Obci ¢sl. spisovateli a pozvala Obec k mezindrodni
spolupréaci. Kdyz se pak letos konal v Pafizi mirovy sjezd
RUPu, byla i Obec ¢sl. spisovatelt vyzvana, aby tam poslala
své zastupce, coZ ucinila.

Od té chvile zacaly se vyvijeti uddlosti s ptekotnou rychlosti
a Obec Csl. spisovatelll zapojila se plné do obrany vlasti a
demokracie. Z podnétu Obce ¢sl. spisovatell byl zaslan do-
pis, sepsany Karlem Capkem, schiizi britskych spisovateli

»Writers Declare Against Fascism”, kterd se konala 8.
cervna 1938 v Londyné, kde za Obec ¢sl. spisovatelt pro-
mluvil Adolf Hoffmeister. Soub&Zzné vyvinovali i jini
¢lenové Obce Csl. spisovateli za hranicemi propagacni
¢innost a byli ve stilém spojeni s ustfedim Obce, které
dobrovolné tvofila dohoda mezi Kratochvilem, Josefem
Horou a Karlem ¢apkem.

Hrozila védlka a spisovatelé citili stdle vétsi potfebu
soustiedéné prace a jednotného postupu. Za téchto okolnosti
sesla se schuze za predsednictvi Josefa Hory dne 9. zafi
1938 v kavarné Metro, kam se dostavili 1 ¢lenové téch
literarnich skupin, které dosud nespolupracovaly s Obci.
Z téch podnéti vySel v debaté poZadavek adresovati
spisovatelim anglickym a francouzskym dopis, jehoz
redakci bylo povéreno né€kolik ¢lenti Obce. Sesli se druhého
dne u dra Hoffmeistra a vzavs$e za zdklad text vypracovany
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jesté 9. zai v noci Fr. Halasem, V. Cernym a Boh.
Mathesiem, doplnili jej podle textu projevu, navrzeného M.
Ruttem. Cleny tohoto redakéniho kruhu byli J. Hora, Fr.
Langer, J. Knap, Ad. Hoffmeister, Jan Cérek, V. Cern)’/, B.
Mathesius a Em. LeSehrad. Konecny text byl pfedloZen
k podpisu Jar. Durychovi, pak K.
Capkovi, kteff na ném provedli posled-
ni drobné zmény. Dopis byl preloZen do
deseti jazyku a rozhldSen v rozhlase a
otistén ve vsech Ceskych a slovenskych
denicich. Preklady tohoto dopisu byly
zasldny na vSechna ustfedi spisovateld
v celém svété. Representacni vybér
autort, podpisujicich projev, byl po-
fizen bez ohledu na svétovy ndzor, ale
hlavné s ohledem na to, jaky ohlas ma
jméno podpisujiciho v ciziné a jakou
skupinu spisovatelskou v Ceskosloven-
sku predstavuje; tak byla docilena
uplnd jednota vSech ceskoslovenskych
spisovateli a poloZen zdklad k nad-
stranické, vSecky spisovatele sdruzujici
Obci ceskoslovenskych spisovateli.
Text byl tento:

LK svédomi svéta!

V osudové chvili, kdy se rozhoduje
mezi vilkou a mirem, obracime se my,
Ceskoslovensti spisovatelé, jménem Obce ceskoslovenskych
spisovatelii, k vam vSem, kdoZ jste svédomim svéta, s timto
svrchované vdZznym pfipomenutim:

Zili jsme se svymi némeckymi krajany v plodném souZiti
a kulturnim soutéZeni po dlouhd staleti. Dosdhnuvse
obnoveni své samostatnosti na bojistich ruskych, francouz-
skych, srbskych a italskych, doufali jsme a usilovali, aby
nase spole¢nd rodnd puda stala se jednim z ohnisek nové,
lepsi a Stastnéjs$i Evropy. Stojice dnes na posledni vyspé
evropské demokracie, prohlasujeme s plnou odpovédnosti
pred déjinami, Ze katastrofou, ktera se pripravuje, nas narod
vinen neni a nebude. Snazime se ze vSech sil zachraniti mir,
jenZ je mirem nds vSech, ale budeme stejné vSemi silami
bojovat za svobodu své vlasti.

Proto se obracime k vam, kdo jste pfedev§im povolani,
abyste stfezili to, co dosud bylo cti a vysadou Evropy a
vzdé€laného svéta: dctu k pravdé, svobodu ducha a cistotu
svédomi.

Zidame vis, abyste sami rozsoudili, kde je poctiva
ochota k miru a spravedlnosti a kde je dobyvacna zvtle,
pouZivajici vSech prostfedkd ndsili a 1Zi. Vyzyvdme vis,
abyste objasnili vefejnému minéni svych zemi, Ze, bude-li
ndm, malému a pokojnému ndrodu na nejexponovanéj$im
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za sebe, ale i za vds a za mravni a duchovni statky spole¢né
v§em svobodnym a mirumilovnym ndrodim svéta. Nikdo
nezavirej o¢i pred tim, Ze po nds by doslo na jiné nirody a
zeme.

Prosime vSechny spisovatele a vSechny lidi, kdo kulturu
tvoii a kulturné Ziji, aby rozSifovali tento projev mezi né-
rody svéta v§emi moZnymi prostedky.

Za Obec ceskoslovenskych spisovatela:

Josef Capek, Karel éapek, Jan Cérek, Jan Cep, Vaclav Cemy,
Jaroslav Durych, Hana Gregorovd, FrantiSek Halas, Adolf
Hoffmeister, Josef Hora, Hanu§ Jelinek, Petr Jilemnicky,
Josef Kopta, Josef Knap, Jaroslav Kvapil, FrantiSek Langer,
Emil B. Lukd¢, Marie Majerovd, Bohumil Mathesius,
Rudolf Medek, Vitézslav Nezval, Laco
Novomiesky, Ivan Olbracht, Ferdinand
Peroutka, Marie Pujmanovd, Miroslav
Rutte, Jaroslav Seifert, Anna Marie
Tilschova, Vladislav Vancura.”

Ohlas dopisu byl veliky. Jeho obsah
byl uvetejnén v denicich londynskych a
parizskych a v zapéti odpovedéli britsti
spisovatelé timto dopisem:

My, podepsani britsti spisovatelé,
hlésice se k zdsaddm pravdy a svobody,
priznavame svou plnou duvéru a po-
moc svym pidtelim v Ceskoslovensku.
Vidime, Ze zdmér, ktery hrozi uvrh-
nouti svét do vélky, nevznikl Zadnym
nespravnym jedndnim ani ¢eskosloven-
ského ndroda ani jeho vlady.

Rozhoi¢ené odmitime soustavné
Stvani, které podnitilo a vyvolalo faSis-
tické ndsilnosti vn€ i uvnitf ¢eskoslo-
venskych hranic. Zejména odsuzujeme
zlomyslné a barbarské prekrucovani
pravdy, kterym sdm némecky lid jest klaman.

Nejen Ceskoslovensko, ale i demokracie, mir a civilisace
celého svéta jsou ohroZeny. A pravé z téchto zdklada vyrista
kultura. Proto se citime my, spisovatelé, opravnéni k tomuto
vystoupeni na ochranu téchto hodnot a jejich ohroZenych
predstavitelti, na ochranu ¢eskoslovenského lidu. Valentine
Ackland, Eric Amoler, W. H. Auden, Phyllis Bentley, Pearl
Binder, John Brophy, Adrian Brunel, Catherine Carswell,
Yvonné Cloud, Victor Cohen, Margaret Cole, Murray
Constantine, E. M. Forster, Douglas German, Louis
Golding, Margaret Goldsmith, Walter Greenwood, John
Hampden, Carmel Haden Guest, James Hanley, Christine
Hastings, Richard Hope, Edward Hutton, Richard Church,
Charles King, Martin Lea, John Lehmann, Rosamond
Lehmann, Henrietta Leslie, Benn W. Levy, C. Day Lewis,
Jack Lindsay, Eric Linklater, Barbara Low, Hugh
Macdiarmed, Jeffery Marston, A. A. Milné, Edith Mary
Moore, T. Sturge Moore, Edwin Muir, Willa Muir, Henry W.
Nevinson, Barbara Noble, Kathleen Nott, I. B. 0’Malley,
Herman Ould, Philip Owens, Geoffrey Parsons, Jim Phelan,
Jill Constance Phelan, V. S. Pritchett, E. R. Punshon, Irené
Rathbone, Ernest Raymond, Goronwy Rees, Edgell
Rickward, Maurice Richardson, Edward Sackville West,
Sagit-tarius, Evelyn Sharp, Maisie Sharpman, Montagu
Slater, Stephen Spender, Olaf Stapledon, Randall Swingler,
T. Thompson, Helen Waddell, J. M. Walsh, Sylvia
Townsend Warner, H. G. Wells, Tom Wintringham, E. H.
Young.”

Po britskych spisovatelich projevili Obci ¢sl. spisovatelti
svym dopisem své upiimné prételstvi spisovatelé némecti,
Zijici ve vyhnanstvi:

,,éeskoslovenskim spisovatelim!
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Mezi vami, Ceskoslovenskymi
spisovateli, a ndmi, némeckymi
spisovateli ve vyhnanstvi, jest
osudovd spojitost: tytéZ temné
sily, které ujafmuji nd$ ndrod a
vyhanéji nds do exilu, ohroZuji
dnes va$ narod, vasi svobodu,
vasi kulturu. Nadto vSak nds
spojuji odjakziva a dnes tim
jasnéji nez kdy jindy tytéz
idedly, idedly svobody, miru,
demokracie a humanity.
Dokazali jsme v tvrdych
letech vyhnanstvi, Ze jsme
odhodlani bojovat nebojicné a
pfimocafe za nejtézsich pod-
minek pro tyto nezadatelné za-
klady lidského Zivota, nebot
Zivot ve 1Zi, nesvobodé a otroc-
tvi je pro nds bezcenny. To ndm ddva pravo vs§i vahou svého
hlasu prohlasit, Ze obdivujeme rozhodnost, kdzen a

Karel Capek

angli¢ti spisovatelé kolem H. G. Wellse a némecti
spisovatelé-emigranti ve Francii kolem Berta
Brechta posilaji na diikaz své naprosté solidarity s
Ceskoslovenskymi spisovateli a ¢eskoslovenskym
narodem 10.000 franc. franku, které dnes mezi se-
bou vybrali, a prosi, aby byla tato ¢astka ode-
vzddna na sbirku na obranu stitu v Praze. My
vSichni prisahdme na vasi zemi, kterou ndm re-
presentuji Jan Hus a T. G. Masaryk. Chceme timto
¢inem prispéti k obrané svobody, kterd je jedinou
zastitou kultury.”

Dne 16. zéii sesel se pripravny vybor Obce ¢sl.
spisovateli v Manesu a od té doby kazdy patek
kona schiizi. Pfedsedou byl zvolen Josef Hora, jed-
natelem Jaroslav Kratochvil, pokladnikem Rudolf
Medek, ¢leny vyboru jsou J. Capek, K. Capek, J.
Carek, V. Cerny, Ad. Hoffmeister, J. Knap, E.
Lesehrad, K. Novy, M. Pujmanova, M. Rutte, L.
Vancura. Mohli jsme pozorovati zajimavy zjev, Ze
spisovatelé, kteti t€Zko podléhaji dfedni kdzni, nalezli zde
zplisob organisace inten-

lasku k svobodé ceskoslovenského ndroda, spojeného v
jednotu velkym humanistou Masarykem, a Ze mu za to
dékujeme.

Duchem i ¢inem jsme s vdmi spojeni, s vami, celym
ohroZenym ceskoslovenskym ndrodem, a zv14steé také
s témi némeckymi obcany ceskoslovenské republiky,
ktef{ stoji dnes v Sudetech na ptedni strdZi v boji za svo-
bodu.

V této hodiné, kterd je pro vds i pro nds, pro vas i pro
nas ndrod a pro vSechny ndrody svéta stejn¢ osudova,
ujistujeme vds svou neomezenou solidaritou. Zdravime
vas ve znameni tohoto osudového spolecenstvi, které
nds dnes spojuje v spolecnych starostech, a zitra nds
opét spoji v spolec¢né praci v miru na budoucnosti nasich
narodu.

Za Ochranny svaz némeckych spisovatelt ve Fran-
cii: Bert Brecht, Robert Breuer, Wolf Frank, Bruno Frei,
Egon Erwin Kisch, Alfred Kantorowicz, Rudolf

Josef Hora

sivni ¢innosti a dosti pruz-
nosti, aby pfipoustéli
kazdého, kdo chce néco
délat, k praci.

Mezitim fitily se
uddlosti a otdzka svolani
valné hromady, kterd se
jesté zacatkem zafi zddla
naléhavou, ustupovala
rozhodnutim, ucinénym
pod tlakem poméra a v
tempu, které udéval cizi
diktat. V tragicky den
30. zafi, hodinu po pro-
jevu armadniho generdla
Jana Syrového, seSel se
vybor ke schiizi, kde si
uvédomil, Ze jeho nej-

Deonhard, Hans Marchwitza, Hans Siemsen, Anna
Seghers, Paul Westheim.”

Dne 22. zéfi dosla sekretariatu penéZni poukazka z Pafize
s ¢astkou 10.000 franc. frankii na obranu stitu s timto textem:
s<Jménem Mezindrodni asociace spisovateld, kterd
soustfeduje 33 mezindrodnich sekci, vdm oznamujeme:
Francouzsti spisovatelé kolem Jeana Richarda Blocha,
André Chamsona, Louis Aragona a André Malrauxe, déle

Budit, krisit, tot’ starsi
hesla pro to,

¢emu dnes fikame
zrevolucionovat ducha.

T. G. Masaryk

v vvs

téZ81 prdce teprve za-
¢ind. Ivan Olbracht spolu s Kratochvilem, Hoffmeistrem a
Cernym sepsali kratkou vyzvu spisovateliim svéta, ktefi nas
nezradili a ktefi ndm projevili v nejnapjatéjSich chvilich
svoje pratelstvi. Tento projev zaujimal jiZ stanovisko k tra-
gickému prijeti mnichovského diktatu.
LKsvédomi svéta!

V den, kdy dohodou ¢tyt stdtniki byl nas stit a nirod
vyddn se spoutanyma rukama bezprdvi a libovuli,
vzpomindme na vaSe pratelské projevy, v jejichZ vdznost a
upiimnost véfime. I v nynéjSich té€Zkych posicich zistdvame
a ziistaneme ve spolecné lidské front€ boje za pravdu a
spravedlnost. Semknuti kolem svého presidenta, hledime
bez zoufalstvi vstiic tikoliim budoucnosti a jsme i nadile
vérni idedlim mravnosti a kultury svého ndroda. Jako
obétovani, ale neporaZeni bojovnici zavazujeme vés, ktefi
jste zatim nedotCeni nas§im osudem, k pomoci a vytrvalosti
v boji.”

(pokracovani priste)
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Zajimavou stat o peripetiich kolem dalSiho vyuZiti proslulého domu v Praze na Kampé nam poslal prof. Miroslav

Slapal.

SLAVNY DUM S OTEVRENOU
BUDOUCNOSTI

Pripadd ndm hrtzné, kdyZz se vit€zové msti tim, Ze nici
domy, v nichZ poraZeni Zili. Lidice jsou toho drastickym pri-
kladem. Jako by nacisté vycitili, Ze Zivoty jejich obyvatel pre-
trvavaji ve zdech, v nichZ stravili své radosti i Zaly, a s domy
jako by chtéli znicit i jejich pamétku. Pfirozeny a chvalyhodny
je ovSem piipad opacny: vdZime si staveb, ve kterych Zily
osobnosti, jichZ si z riznych divoda vazime. Vstoupime-li do
domu, spojeného s minulym Zivotem cténého ¢lovéka, mame
dojem, Ze se s nim znovu setkdvame. Tyto pocity vystihl ve své
nadherné knize vzpominek Jaroslav Seifert: ,, ...ndrod nas se
tizce primyka k pamatce i dilam svych velkych lidi. Tyto Zivé
stiny neni mozZné odtrhnout od zdi ... , kde vétSina z nich Zila
a pracovala. A tak ... pfimyka se cely narod k tém zdem,
které nejsou nikdy némé, nikdy mrtvé. «

Pojedndm stru¢né o jednom domé, pro ktery jsou Seifertova
slova piiznacnd. M4 zajimavou minulost. Byl postaven nékdy
koncem 16. stoleti (snad maltézskymi rytifi) jako barokni
solitérni stavba v Kominkovské zahradé na brehu umélého
vltavského kandlu, tehdy zvaného RoZmberskd strouha, na
misté jmenovaném jednoduse Ostrov. Nahonu napdjejiciho tfi
mlyny piitkla povést pozdéji jméno Certovka (pry podle dibel-
skych ¢ind zde plisobici Zeny) a ostrovu dnes fikdme od 18.
stoleti Kampa. Jméno snad pfipomind staroCeské zakampi,
misto stinné a pifjemné, nebo latinsky termin pro ,,pole” —
campus.

Zajimava historie domku zac¢ind roku 1633, kdy jej koupil
pfist¢hovalec Servatius Engl z Maastrichtu. Byl to neobycejné
Sikovny koZeluh a obchodnik. Béhem nékolika mélo let mu jir-
chdrna zfizend v zakoupeném domé vynesla tolik, Ze mohl
koupit honosny dim U Zlatého hroznu nedaleko tsti Karlova
mostu. Tam se po¢ind jeho pozdéjsi zasluha a slava. KdyZ v roce
1648 vnikli aZ na tizemi Malé Strany pod velenim proslulého
generdla Konigssmarcka Svédové, femesinik Engl se svou
rodinou a ¢eledi opevnény diim pul dne brénil a komplikoval ne-
pratelim piistup k mostu. Po dstupu se ve Starém M¢ésté zaradil
do méstanské gardy a jeho valecné zasluhy mu vydobyly erb a
jméno se Slechtickym pfidomkem: Servatius Engel von
Engelfluss. Byl tak véZeny, e jej portrétoval sam Karel Skréta.
Po vypuzeni tto¢nikt pokracoval jeho stejnojmenny syn v ko-
Zeluzské praci. Bylo tehdy zvykem zvySovat produktivitu
uzkou specializaci, a tak koZeluzna vyrabéla témér vyhradné po-
desve. Na jejich vyrobu ziskal dokonce Engel statni monopol.
Nejvice podrdZzek proslapali vojici, a tak zdsobovani armady
v dobé neutuchajicich boji mu prineslo vyrobci takové bohatstvi,
Ze se mohl zakoupit na venkové. Vybral si panstvi mniSecké
devastované za vilky oddily generala Banera. Svédové vypalili
i mniSeckou tvrz. Jeji trosky nechal Engel zbofit a na jejim misté
postavil honosny zdmek. Rod Engelt z Engelflussu nabyval na
vyznamu a jeho vzestup vyvrcholil udélenim stavu svobodnych

2 Moxe

a korouhevnich panii ve Svaté fiSi fimské s pusobnosti i pro
Kralovstvi Geské. Slechticky rod, jeden z mala pivodem
¢eskych, bohuzel pomérné brzy vymiel. Engelové byli prvnimi
vyznamnymi uZivateli domku na Malé Strané.

Druhd vyznamn4 kapitola domu nastdva na prelomu 18. a
19. stoleti v souvislosti s plisobenim rodiny Nosticti. FrantiSek
Antonin Nostic-Rienek byl klasickym pifkladem ceského zem-
ského vlastence, zastdnce prav Ceského kralovstvi. A& rodina
mluvila némecky, byli Nosticové podporovateli obrody ¢eského
jazyka. FrantiSkovy Ctyfi syny vzdélavali CeSti obrozenci, mj.
také Dobrovsky. Pravé tomuto svému uciteli poskytl FrantiSkav
syn Bedfich domek se zahradou k ozdravnému pobytu.
Proslycha se, Ze se tak stalo nejen pro zasluhy pedagogické. Na
lovu pry vyslala hrabénka Nosticovd neopatrnou stfelu, jeZ by
mozné zasdhla jejtho syna, kdyby ji v cesté nestdl pravé jeho
ucitel Dobrovsky. Ten této kuli, kterd cestovala v jeho téle, pfi-
¢ital pricinu svych duSevnich neduhti. Stihaly jej stfidavé de-
prese a zachvaty zutivosti. Honosny rodinny paldc Nostict stoji
za rohem, a tak mohl darce Dobrovského pobyt piiznacné
komentovat: ,.Budete vlddnout celym domkem a budete ndm
nablizku.” Dim k pobytu i zahradu upravil vyznamny cesky ar-
chitekt Igndc Palliardi. Dobrovsky stravil v domé pét let a
pracoval zde mimo jiné na Cesko-némeckém slovniku, jenz
vedle jeho difvejsi Ceské mluvnice vyznamné dopomohl ke kon-
stituovani ¢eského spisovného jazyka. Ten byl — jak zndmo — za-
kladnim pojitkem sjednocujicim Cechy jako probouzejici se
novodoby narod. Dobrovsky byl osvicencem, kterého dosud ne-
zasdhl romanticky proud narodniho obrozeni preferujici dcel
pred pravdou. (Na Rukopis zelenohorsky, aZ po mnoha letech
uznany za falzum, pry reagoval obvinénim, Ze mu to nékdo
udélal naschval.) Dobrovského vyznam presahuje nasi hranici
(rekonstruoval napt. prvni slovansky spisovny jazyk — staro-
slovénstinu) a bezpochyby patii k nejvyznamnéjsim ceskym
védcim vSech dob. Dnes jeho zdejsi pobyt pfipomind bysta
umisténd mimo aredl domku. Byla sem prevezena po opravé
7z parku blizko Narodniho muzea, kde stdla od konce 19. stoleti
(v roce 1945 byla poskozena). Stvoril ji sochat Tom4as Seidan.

Budovu na Kampé€ uZivali Nosticové aZ do roku 1918, kdy
se dostala do rukou stitu a slouZila jako obytny diim. Na jeho se-
verni zdi je umisténo poprsi, jeZ patii osobnosti dnes asi mélo
zndmé. Jde o Zdetika Wirtha, muZe velmi vyznamného pro nasi
pamétkovou péci. Obyval od roku 1929 v domku nekolik
mistnosti jedendct let. Wirth byl ve své dob€ nejvyznamnéj$im
znalcem prazskych paldcti a zahrad, autorem publikaci, v nichZ
se Ize jest¢ dnes mnohému pfiucit. Wirth jako vysokoskolsky
profesor vychoval fadu znalcti nasi architektury, zékladnim po-
volanim byl vSak ufednik. Toto zaméstnani, dnes posuzované
Casto s pohrddnim, mu ddvalo moZnost kvalifikované
rozhodovat o stavebnich pamétkdch a mnohé zachranit pred
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zkdzou. Pravomoci mu ddvalo vedeni odboru na ministerstvu
Skolstvi a osvéty. VyuZil je k stanoveni vzornych pravidel nasi
pamatkové péfe, pozdéji bohuzel ne vzdy duasledné
uplatiiovanych.

Béhem vélky doznalo okoli domku podstatnych zmén. Byly
sneseny zdi a ploty jednotlivych zahrad a plocha upravena pro
po ndvratu z USA nastéhovala do Sesti pokojui v prvnim patfe,
byla tak v tésném sousedstvi parku priblizné v dne$ni podobé.
Dnes sice fada lidi pod vlivem obecné uZivaného nazvu
»Werichova vila” soudi, Ze tento ze vSech obyvatel nejpo-
pularnéjsi byl vlastnikem domku, ale samoziejmé tomu tak neni.
Byl zde ndjemnikem. Pfesto neni divu, Ze privlastek, ktery je do-
mku pritknut, patii pravé Werichovi. Jeho vyraznou stopu v nasi
kultufe pred vélkou i po ni neni tieba pripominat. J4 se pokusim
ozfejmit pramen jeho popularity na osobnim zazZitku. Nékdy na
pocatku tzv. normalizace si moji délkafi objednali salonek
v malostranské restauraci U Schnellli, aby oslavili svou tvrdé
dobytou maturitu. Vrchni pozddal spole¢nost, zda k ndm miZe
posadit na pivo dva pany, pro néZ neni v nabité restauraci misto.
Jednim z hostli byl Jan Werich. Ten okamZité bavil celou
spolec¢nost. Po chvilce jej jeho spole¢nik upozoril, Ze by pred
pritomnou mlddeZzi nemél uZivat sprostych slov. Werich se
ohradil, Ze slovo kurva neni vulgarismus, ale politicky termin.
Doplnil jesté vysvétlenim, Ze vulgdrnost neni vlastnost slov, ale
lidi. V tstech nékterych je sprosté i slovo ruZe. Z ptikladu na po-
hled bandlniho 1ze snadno pochopit, v ¢em tkvi Werichova po-
pularita. Nam v jednom veceru predvedl fadu vlastnosti, které
k nf vedou: lidovost, vtip, pohotovost, ukrytou aktudlnost, ne-
vtiravé poucen.

Werich se jisté piicinil o to, Ze v ptizemi domku se po valce
na néjaky cas ubytoval Jifi Voskovec. Na rozdil od Wericha si
Voskovec nechdval zadni vritka pro piipadny ndvrat do USA.
Americkd Zena, kterd se s nim pfistéhovala, si nemohla
zvyknout na prazské prostfedi, coZ bylo jednou z piicin, pro¢
pobyt v malostranském domku nebyl pro Voskovce prilis
Stastny. Skoncil dokonce jakousi roztrzkou s Werichem, po
Voskovcove odjezdu si dlouho nedopisovali. Po komunistickém
prevratu se Voskovec odstéhoval do PatiZe, kde ziskal misto u
UNESCO, pozdéji — jak zndmo — definitivné do USA.

Po Voskovcovi se do pfizemi nastéhoval basnik Vladimir
Holan se svou Zenou a nemocnou dcerou. Holan patii beze
sporu k nejvyznamnéj$im nasim modernim basnikum. Plati pro-
to néj — stejné jako pro jiné Ceské autory —, Ze handicapem
velkého basnika je jazyk relativn€ malého ndroda. Kdyby ovSem
psal Holan tfeba anglicky, ztratila by jeho poezie tvarnost a
bohatost ¢estiny, jiz umél skvéle vyuZivat. Jeho poezie je pestra
neologismy 1 neocekdvanymi metaforami, kterymi postihuje
hloubku existencidlnich otdzek Zivota. Navzdory obtiZim, které
sloZitost Holanovy poezie vyvoldv4, jsou jeho verSe prekladany,
coZ je u naSich modernich autori piipad spiSe vyjimecny. Po
vélce propadl Holan vlastenecké a socialistické euforii, tu vSak
po Case setfdsl a jeho poezie na mile vzdalend socialistickému
realismu byla — s vyjimkou konce Sedesatych let — trvale na
indexu.

Mo7n4, 7e pravé na ndvstévé v prvnim pate nad Holanem
probihal rozhovor, v némZ Werich tvrdé napadal Nezvala za
jeho verSe pochlebujici komunismu. ,Jeniku, to vyvane,”
reagoval pry Nezval. Ve svém piipadé se mylil, nicméné ono
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,vyvanut{” plati v pIné mife pro Holana. Extrovertni Werich a
introvert Holan byly povahy diametrdlné odlisné. Zatimco
Werichtv byt byl otevien pro navstévniky, Holan byl v domé
uzavien a kromé 1éta jej neopoustél. VerSe tvoril neustdle —
nejradéji v noci — a zapisoval je prileZitostné na vse, co mu pfi-
Slo pod ruku: vstupenky, pozvanky, pouZité obalky, okraje novin
apod. Pal roku diktoval priteli Vladimiru Justovi svou slavnou
skladbu ,,Noc s Hamletem”. SouZiti s Werichem bylo obtiZné.
Koluje dokonce Holantv vyrok o tom, Ze jej v jeho bidé vy-
ruduji rdny kosti odhazovanych z Werichova opulentniho stolu.
Werich pry se pokousel nékolikrat o smir, Holan odmitl. Z in-
iciativy pani Holanové doslo v roce 1968 k prest¢hovéni do ne-
dalekého domu u LuZického semindfe, kde nalezneme pamétni
plaketu.

Domku se dotyka zajimavost, kterd ov§em vybocuje
z hlavniho tématu. Vladimira Neffa upoutal vzhled a misto, kde
své prvni kniZky, kterd mu prinesla aspéch (,,Tfindctd komnata”
z roku 1944). D¢j se k osudim domku nikterak nevztahuje,
udivuje vSak nejen to, Ze Neff spravné odhadl pocet mistnosti.
Obyvanych bylo dvanict, a teprve po Case byla objevena pod
schody na pidu ona spisovatelem predpoklddand komnata
tfin4cta.

Dum, v jehoz zdech se otiskl Zivot zakladatele Slechtického
rodu, obrozeneckého védce, znalce architektury, herce a
spisovatele, jakoZ i vynikajicitho basnika, zaplavila roku 2002 az
do prvniho patra povodeit. Od této doby je vyklizen a
neobydlen. Zahrada je zcela devastovdna, jeji vychodni zed
strZzena. Majitel — Obvodni Ufad Praha 1 — se marné snaZi ob-
starat ndjemce, ktery by zajistil prostfedky na rekonstrukci a
dustojné vyuziti domu. Vypsal uz nékolik souté€Zi, posledni, v niZ
zvitézil navrh mecendsky Medy Mladkové, dodatecné zrusil.
Vypada to, jako by soutéZni komise, jeZ o vysledku rozhoduje,
podvédomé pocitovala svou nekompetenci. Ta ovSem netkvi v ne-
vzdélanosti jejich ¢lend, ale v zdsadni chybé v chdpani celého
problému. V zafi se v tisku objevila zprava, Ze urad zvefejni
koncepce vSech ndvrhi na vyuZiti domku a nechd o nich
hlasovat obcanstvo obvodu. Je to dikaz zoufalé snahy seti‘dst ze
sebe odpovédnost a zpusob, ktery nemuze vést ke zdaru.

V celé nasi vlasti neexistuje mald historickd stavba, jeZ by
byla hostila tolik vyznamnych osobnosti, navic z riznych
okruhti kulturnich zasluh. Je nepredstavitelné, Ze by jeji vyuZiti
mohl zajistit soukromy ndjemce tak, aby diistojné vystihl jeji vy-
znam. Panuje u nds nazor, Ze stit se neumi postarat o nic.
V tomto piipadé vSak neni jind moZnost neZ prenést feSeni, jeZ
v rukou obvodnich tfednikii nabyvd ostudnych rozmérti, na
jeho bedra. Pokud nenabude urad praZského obvodu rozumu a
nezbavi se bfemena darem, nezbyvd neZ domek odkoupit.
Ministerstvo kultury pak bude mit povinnost kone¢né s pro-
blémem pohnout. Pokud se tak nestane, bude osud tzv. Weri-
chovy vily stéle zdrojem nekonecnych svart.

Zertem m& napadd feSeni idedlni, le¢ samoziejm& ne-
uskutecnitelné: nastéhovat do domku na Kampé osobnost
hodnou tcty a sldvy a prodlouZit tak tradici, s niZ je budova
spojena.

Miroslav Slapal
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Oftiskujeme uvaZovani dr. Zory Dvorikové nad slovem ,, Cechacek.

O CECHACKOVSTVI U PAVLA EISNERA

Od okamZiku, kdy jsem se poprvé setkala se slovem
,.Cechacek®, citila jsem k n&mu odpor. Nelibilo se mi samo
0 sobé jako slovo. Jeho vyznam mé pobufoval. Vnimala
jsem ho jako cosi opovrzlivého. Bylo nespravedlivé, po-
hrdajici, zesméSiujici, poniZujici a pfitom podivné pii-
zemni.

Je mnoho divoda a podnétl, kvili nimZ pohliZime na
¢eskou spolecnost kriticky, pro€ ji oprdvnéné peskujeme,
napomindme. Nelze promijet, ¢i dokonce obhajovat to,
s ¢im se nelze ztotoZnit, co si naopak zaslouzi odsudek, co
nds pravem rozhotcuje. Na prvnim misté je to podceiiovani
mravnich hodnot. Takhle kriticky ceskou spolecnost
obziral T. G. Masaryk a dostdval se s ni do sporu.

Pti takovémto kritickém nahliZeni na ¢eskou spole¢nost
se vSak vZdy musime pokouset o spravedlivé posouzeni a
v ném termin ,,Cechéékové“ nema co délat. Proto mé velmi
zamrzelo, kdyZ jsem se s timto slovem setkala v projevech
Viclava Havla. UZzival ho Casto, jakoby s chuti, a ja jsem
si kladla otdzku, zda nad nim pfemyslel a jak nad nim pre-
myslel. Mé zklamani a rozpaky, Ze tohle slovo u n¢ho na-
lézam, zustaly, ale také se vloudila pochybnost, zda ja
sama nejsem na to slovo prili§ precitlivéld a zda mé
uvazovani nad nim dokaZi obhdjit.

A pak jsem sdhla po knihdch Pavla Eisnera
(1889-1958), prekladatele, bystrého esejisty, svérazného
kritika, novinare, prazského roddka z némecké Zidovské
rodiny, ktery miloval a v nejjemnéjSich odstinech vnimal
¢estinu, a jehoZ vysoce kvalitni eseje o ¢eStiné odkryvaji
nejen jeji jazykovou strdnku, ale i mnohé rysy Ceského

charakteru. Probirdm se jeho knihami ,,Chrdm a tvrz* a
,Cestina poklepem a poslechem“ a objevuji tu jeho
uvazovani nad slovem ,,Cechééek“.

Pavel Eisner fika toto: ,,éechééek. Slovo jako stvorené
na dukaz, Ze mohou byt na svété i zdrobnéliny odporné.
Slovo v nedobrém smyslu, sebemrskacské a masochistické.
Vim sic, dobte vim, a dovedl bych toho uvést piiklady: vy-
$lo uz i z per drahych i mné, zaznélo uz i z Gst muZz, které
bolela pfizemni malost, slamotrusovskd okresnost jejich
okoli, Zabomysidda Zivota, ktery vidéli kolem sebe. Ale
daleko castéji — tak za protektordtu — jsem to slovo cetl od
lidi nanicovatych, od podlcti. Ohanéli se tim slovem, aby
stahli lid své krve tam, kde oni sami vézeli odjakZiva.

A nendvidim to slovo i tehdy, md-li mit jen vyznam
rezignované skromnosti. Nebot od prvniho dne ¢lovécen-
stva vézela jeSt€ za kaZzdym tvrzenim Jd a my vSichni tady
jsme pleva, smeti né€jaka potouchle nefestnd troufalost,
drzost, nestydatost (je totiZ na svété nejen hybris velikas-
stvi, je na ném i smrdutost ,skromnosti“); a hlavné
chytrackd spekulace a imysl hovét si hovnivalsky tam, kde
hovnival byva aliteracné doma.

Nendvidim to slovo, tu lotrovskou zdrobnélinu Ce-
chdcek, a bylo by dobre, kdybyste ji nendvidéli se mnou;
nebot kdekoli zazni, bude pravdépodobnost 99:1, Ze za-
znéla z st skute¢ného Cechacka, tedy tvora, jehoZ kazdé
dechnuti by mélo byt polickem pro kazdého Cecha.“

Zora Dvorakova

Od pana Milana Stava z Kojetina jsme obdrZeli vypis ze strojopisu knihy vzpominek jeho stryce Jindricha Stava
(1882-1963) z Prostéjova (prredsedy SK Prostéjov), ktery byl v roce 1939 za donmélou velezradu a Stvani proti Risi
bez soudniho rozhodnuti véznén ve Vsetiné, v Brné na Spilberku a Cejlu a prres pét rokii v koncentracnim tibore
Oranienburg-Sachsenhausen az do roku 1945. V otisténé vzpomince je i zminka o Miladé Horakové.

SEST ROKU
V “OCHRANNE
VAZBE”

12



-2014_ek 5.12.2014 11:11 Stranka 13

‘4

Masarykuv li

*1vuzodeu peuy TovA awys faexd Lreqy ‘peigs LTfgnaza

noqiez4s noujnyow ® treaoTedAa Iqsopsx s pouy af es Arel ‘ngsney

= I9zusd Fajszouw o3ey WAUT( TZew yYOTU A 8gpegsvu B AZOA Pugigndo BU

gusTpoxdau 8s ATyxp *eoxs op peuy s ATBp B TTYTI8LA 03 9820 OYeT

-epou jorzey ‘puzgs Lutdnyg *£3041z TWLIOY & YOTU PO TO9IN B T3BYFHS

~£A QZOA 8 TTzeu ‘O7Aqzeu 0ZOA YOJoNOouly s Twiu 82 WBpesod ez ‘iey

£38e0 jusel o3ezn oTedon B OTBAOIBABY ZOA UYOTUPEBINBU YTTOd¢u ndnisn

wpujoxezd TId °BIOQR} OYIUSST Peg}s TT-zou 'Tupsomrojut edey 11dq

‘rreyoxd towgN zZyotu od ‘9se0 ezrrqod ruezoqyin TOUTTIIBH °BITT

~19AsfA 0ZIq 85 BQTOZ9S BAOU 8Ty °euwsuwisop oequa sIy¥ed oyog z es

ez ‘taegnop Tr®gseid zI[ ews( nupx ¥ o1e ‘noqresss pexd T34xy T14q

woyokqe ‘nwoxys gud vz TILINN o5 Ausigs 9xey s TTy¢pgaeu suwsl TOoOU

A ‘WIOBUOZ8D } ® £qTOA1S SUINYOW 9AOU X OTHOP }BEA NUBI Y °*NOQeS

pezd Lsny ® noqes Bz eOWYN ewpm oz — I46800(0Xg ZjTUAn Iuezoqyin

T14q opy ‘14 uodsers - es ews( TTBATUWOQ °OTBP T4TRTUZ NNTZUWENO

uruperod A @8 00 ouyoega IOIQTU ® JoIfnzeypo oxsfoA ‘nynip Oyaga

weTeTIS}BW § 4n® YOoTupe(ysu Auotoy ‘erep ‘Ajusy gxoeuwgu yorfeyoxd

Ksny pegd ‘®ag1q maﬂﬁm>m*m.mwn sezd es T[OOU A °TWBYEeD TWIUSST

Twegq WQUeQTUBIYO ‘nysas Bu AIws Twfujnyow pod es ewsl TTTLOQqBIA

*92BI48 sBU I0Ifngaoyse Auyoega T yotu od ® TOorufogsypp TUYOTEA TTo2

-Tuz wrugwyes pegd c¢ggap °rgelez oyegeu uep jupeisod og TAg °*FZ3TA
-1xy peid gsef op TTgop euws nIegeA X gyeT BUILAN'T 8uq

imoueaygoo , Tgevw. s Fouoy 9.1e10%y

* nAInquepusdg N8N A BNSTPOIIE OYPUILQS 82 QWODP 4BIABU BU Y0839
14888 od B yoysey yofysuriomod B YoLYSINQUSTNEW A , TOBOINOI , BU
‘uesnequesyoeg-FInquetusl) ‘jreqrydg su douedstutTWaL ® ZyII0odey

“§ L Z Y A § E B VX RS O
A

g X038 3 91}

: A®BYS UOFAPUTL

13



-2014_ek 5.12.2014 11:11 Stranka 14

‘4

Masarykuv li

‘cuegeouzA 8 yAaTqosnd euwerpu ypedla

YOTU A oz ‘BYBATUMOP &8 ¢W(eiz ® BITJSTIONN ep)eu pxegy ‘Axpedpod
Tufyosfa s £¥9TAe198 eA0SeTd §98[Z $AS BU &UQTTHZ 66 BIBAJP ‘noyna
A weTedowes oS uwgU BU OFpes © O[E8LY 8OTUPBI z T6 v[seukp °wypel
~0A BYSNI BT3S0IN ¢uied rotuped pegd*gd vu BTBAOTOI}BA ¢AOIGEMYH A
*£y9efoa gisna ATBABIBISQO 36¢W 03Y0&3 YOJOTIN A NQZNTS NOAONPBL
~-0d °yoeuwrowog A nFInquUepusig MeN Op YO8IoN0eqepnis YOTUPBTNBU A
Lxggog Twhyiena tuezesezd 1TAq ewsl zegeu ‘wexozzoy pod BACILSNY
op mojod ‘eresep Bu uepIiop op ANged TivAOind ems( ozqTAMTIH 7 °SBU
YOTU Op [BAOYL)8BU B 91098ALQO IUTTATO T402BULA numop ® [TA Lpei
9100 2z TBQ °yoowop yoLurpoyod e YORTTA oA ffuysjzox toumgy os Lxd
00 wWf3Bz ‘e68] A T1BY602Z oTBpP T woyoAqe ‘yisndridey °9soxeis oyel
eTe‘egsu fusu Lxd o °*TIrIpoyoocdeu xNega smsl ¢Iisouzowm YoIoBAOIAQM
T380p &£38gW 8A spugau spu oxd oz ‘TweyqIWBU § °PWOP N3E80 T3Tdnogs
-Bu 0% 8 swepnq ApY ‘STFAUD Op Z® T4BAOQBIod TTeTpPOY aws( ox84Y
8A ‘toeexxes nousyd Bz TTBpRINod eusl eser A 34qod n¢wm *BTBAOX
-BABY YOISOT A BIOYY ‘que yoruqoso z Twmfuswyila ¢, hﬁmomx w T opx
-¢u pueseqha ‘Ausys gurpoyod jne yoLugqgndo Jaoxqez oygaoqyosld ®
nzoA yojrupeTieu jeyoerd z TTBAOPRQAA eouoxop 1e Lutduis rgl¢asyTu
-pod ‘*orexnojeu Ttuw ‘orsegxdeu yoju op oz ‘Neq TTTAsBIdn ZI( wWIjTzZew
18 eus( Axzws tuwfugnyow pod FTpAqo BAG °*e1z ese] A TI¢W os woyokq
oz ‘oT®pzeu yoe39T eNTToNeu yofTnulrdn A BLOATZ wFupynoTgoxd wey
-z¢% od wgu 8s yup yofuunis Bz B oTdeg zT( OTAq nuUlgAx 8p *TuegpBU
¢apxd TrAqeu ews( WIgNUPOYZOX OYe[ °9z3TMTIH op euwjTprseid uep
79874d ez ‘Tpoyzoy ‘epoayu oypdil T3:p Puyigndo o TyBAORed ® oS

138848 IleypAeu 42ZnOU B JusAB}SOd WOUTIZIAE oA TWES [ZO4Y ‘pxrugnis
- wma,onmn Aqtusumy ® mcohwnhoﬂwxnmm oyyuIngny noysayo es yeafrdzox
® g8fop guwfegz wry TAq ‘BTTWAN B BIBSOQ BAONBIOH'IG of Apy ‘nyrzwexo
A capxd peep yofystod nyutdnxs ATigeds *BIBRALD BYSABSI®A BTLq OXel
1980uporsu gufeqs oyoega elp ‘jsestmoi-yJuaoynid £}s3¢A08 BEOT OYO§
- su op Te tzd uep 13813 BN'4UT3E0Y puppgouwtm ) Axgnmerp erysyod yorf
- w>waorm.maan 1fef 14e8L1e esey od peuy oTAq /*pod ® 800A0 ‘pom L1gum
f AutusgeaBZ ‘0ZLX ‘e0Tdnay \.ﬂﬂwpwnban wiu ¥ o8 zT[ ® TI¥8In PzZ0oA Yokas
po AxTexisexrd Bz JIely ‘UNFTyYoIdn YOIUTTATO UYO8z0A @A 0QeU®B ‘Yoezoa
yotuguetaoxd yofyosuyu yofugsgndo A yofusrrqsod ‘utasxgod yoygder nyo
-oxq ouessurid ®I0qpq OYFuse[ Op OTAQ e{Tuyey °*YAONPIOH BPBTTN'IQ LUAY
-usTsod BTeALQ BTBIBYS LU O 88 ©ABLLQO iwle; °YopIoWOY yofaoulid yofys
-10d A Tuedexin TTAq epTpox zyodtilel ‘npoayd oUPNSAOPTZ 3BRALP TYOL3eT
¥1 - g ®yutdnys PuUUSTQT4e0BAP 8B TWIuU & ® OTPTT z Auez 9jey Arhq ‘47
-1fodTgd yoysel A wypu Y o8 Ieqy ‘usonIqsueMwy z TWBUSZ T2Z8)

*L1BAOZTUS Tup o) eup oz essvuw od nyjapydod ®

we(pz A}PnIBZ SUSZEBNZ ©T® — TTIBAN TOSNW WOKAO OY T6 WS - T&3Yd
33 Y110 £pzed 13Iuw Julu [yow vSeBR °nyavye 0zi1q AT1lpyez s Lueavad
-1zd Ayn3 ® ossuw vu Jega L1lqeu .dbmhpn nousyd g¢ue(oijez svu BIHT 0od
e1%kaz ‘fpnrez egey °* ,TTeln, JUPYPA 20q TOTUZEI-TZNIPNOS TEBU &6
oys&e1y B8 yojysel od T3vaoInjod ¢uyoa supd 2eq TBQRBZ PESO B [)3®38 YOI
-z11qf8u 2 a>uuaopd>hpo.ﬂxw»w od es fxeqy ‘ex3fqop z essm 3e3dqpeu T
TT¢w ozxq sws( znweu ¥ ‘BQOTUO He4BYSOp TTBISOd peuy WeU SAOSNY °*BT
~TUgWZz WezBX 90BNGTE PAOPBIY ©OF8U 88 Lsny 8 nyhqop Jupzyasu 04 °*ANIu
-o3 yotfel TrpeIyed uodsere oqeu ‘eonx Tepod wtl Loe ‘11z®US ©8 OPX
opy °*OJI98A upyplfoa wfysygaos L1eapuw noynx £3a03s v | 83(najspapy
JUBTOA SUJSOPBI OTEWLY BSOT YINOY YOegA 87 °*uwIuegpsu s BUpIJaTLd

81Lq ‘weupeiod pegzd eTTzZBIBU SPU VU BIOYY ‘exoTdg BYENY
e

14



4-2014_ek 5.12.2014 11:11 Stranka 15

—®-

Masarykuv lid

Ve stati, kterou zaslal redakci Masarykova lidu prof. Zdenék ViSek, je vzpomenuto 100. vyroci konce Zivota basnika
Frantiska Gellnera a jak doslo k tomu, Ze je dnes pripomenut pamétni deskou v misté, kde byl naposled spati'en na

halicskeé fronté v roce 1914.

CESTA ZA FRANTISKEM GELLNEREM

... Nejlépe by bylo vzddlit se

a nikdy se nenavrdtit.

Svym bliznim a nejbliZsim ztratit se
a sam sobé se ztratit.

(Radosti zivota, 1901)

Od zmizeni mladoboleslavského roddka, ale predevsim
vyznamného ceského bdsnika a karikaturisty FrantiSka
Gellnera, ktery byl 13. zafi 1914 na hali¢ské fronté
rakouskymi vojenskymi trfady prohldSen za nezvéstného,
uplynulo 100 let.

V Mladé Boleslavi, kde se 19. 6. 1881 F. Gellner narodil,
nejprve vychodil méstanskou Skolu a pozdéji i gymnazium
(1891 —99). Jeho otec Karel Gellner, zchudly Zidovsky ob-
chodnik, byl politickym pfesvédcenim socialista se zdjmem
o soudobou literaturu a pravé diky svému otci se mlady
FrantiSek poprvé dostdvd k cCasopisim s dekadentnimi i
anarchistickymi tendencemi, jakymi byly napfiklad
Moderni revue a Novy kult. Zajem o literaturu projevovala
rovnéZ jeho matka, jeZ méla spisovatelské sklony.

Rdmcovy biograficky a udplny bibliograficky ptehled
Zivota a literarniho dila F. Gellnera je shrnut v pfisluSném
slovnikovém hesle Lexikonu ceské literatury). Jeho
basnické dilo, zahrnujici sbirky Po nds atf prijde potopa,
Radosti Zivota, Nové verse a Don Juan, bylo souhrnné vy-
dano roku 2003 v prazském nakladatelstvi KMa.

Bisnikovo zmizeni

Zamérem nasledujicich tadka pochopitelné neni
Zivotopisné ¢i literarné-védné zhodnoceni piinosu tohoto
dnes jiZ prece jen ponékud pozapomenutého anarchistického
umélce Ceské kultufe, nybrZz popis prazdninové cesty —
predevsim vsak jejiho zavrSeni — kterd roku 2014 sméfovala
z Prahy do Gorodku u Lvova a jejiz hlavni motivaci bylo
predani pamétni desky vénované pravé F. Gellnerovi, a to na
radnici tohoto patndctitisicového zdpadoukrajinského
méstecka, kde se na pocatku prvni svétové valky odehravaly
téZké boje mezi rakousko-uherskou a ruskou armadou a kde
FrantiSek Gellner mél - podle nékterych zprdv — navzdy
zmizet.

Informace o jeho osudu jsou vSak skoupé, nékdy si i vza-
jemné protifec¢i, avSak hali¢skd fronta byla nepochybné
mistem, kde tento hlasatel protispolecenské vzpoury, jenz
se nakonec stal obéti odcizeného spolecenského systému,
pred kterym svym celym dilem i Zivotem varoval, byl spa-
tfen naposledy?.

Nejasnému osudu tohoto bdsnika byl vénovan napiiklad
Clanek Gellnerova mladstho spoluzdka z dob mladobole-
slavskych studii Josefa Machad), ktery byl zvefejnén
v Lidovych novindch roku 1932 pod ndzvem Z poslednich
dnii Fr. Gellnera a jenz vznikl na zdkladé vysledkl po-

FRANTISEK GELLNER
1881-1914

V blizkém okoli mésta Horodok byl v zaii 1914
naposledy spatien c¢esky basnik
FrantiSek Gellner

Yecpkuii nnoet @panriniek ['esibHep OyB
noMideHuV1 BOCTaHHE y BepecHi 1914 poky
B oKosInIisix Micra Fopogok

W poblizu miasta Grodek byl w wrzesniu 1914
roku ostatnio widziany czeski poeta
FrantiSek Gellner

védle¢ného patrdni Gellnerova mladoboleslavského pfitele
dr. FrantiSka Kohna. Ocitujme alesponi zdvérecné pasiZe
toho textu, které se staly jakymsi kompasem této cesty:

A krdtce nato, za nékolik dni, byl Gellner zarazen do po-
chodové setniny a jiZ 20. srpna posldn na halic¢skou frontu.
Dr. Fr. Kohn prirozené se zajimal o osud Gellneriiv na
fronté. Ale o Gellnerovi jiZ nebylo slyset. Jeho pochodovd
setnina dostala se zdhy do ohné, prodélala boje v dobé pddu
Lvova a rakouského tstupu a za néjaky cas se vrdtila — to,
co z ni zbylo — do Boleslavé.

Vojdci, kteri s Gellnerem vojdkovali a dobte ho znali, vy-
prdveli po ndvratu, Ze kdesi v Halici — dr. Fr. Kohn mysli, Ze
to bylo nékde v okoli Grodku — byl Gellner v malém oddilu,
ktery byl jednoho dne, zdhy potom, co se ocitli na fronté, vy-
sldan proti ruskym liniim. Bylo to v dobé, kdy Rusové po-
stupovali. Oddil se ubiral po néjaké silnici a pojednou, kdyZ
po delsim tinavném pochodu odpocivali a vojdci si rozdélali
oher, ocitli se v ohni ruského délostrelectva, jehoZ Srapnely
zacaly husté¢ a jisté dopadati v bezprostiedni blizkosti.
Velitel oddilu naridil vstup, ktery se ovSem dél rychlejsim
tempem neZ postup.
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Gellner byl jiZ k smrti unaven dlouhym pochodem a so-
tva se drZel na nohou. Ve chvili, kdy byl nafizen pochod
zpdtky, nemohl ji7 témér z mista. Prohldsil, Ze ddle nemiiZe a
Ze zde zuistane. A ziistal. Lehl si vedle silnice, zabalil se do
,celtbaltu* a ocekdval sviij osud. Nikdo se o ného nestaral,
vZdyt to bylo na kvapném ustupu.

To je posledni zprdva o ném. Od té doby ho nikdo nevidél
ani Zivého ani mrtvého, aspori nikdo, kdo by védél, Ze je to
bdsnik Gellner... »

Pripravy cesty ve stinu ukrajinské krize

Na zacétku této cesty byla viceméné hospodskd recese
nékolika spolustolovnikii jedné sldnské restaurace na
sklonku minulého roku: ,,PFisti rok md Franta Gellner sto
let od zmizeni a dodnes je nezvéstny! Zmizel na vychodni
fronté v prvnich mésicich prvni svétovy. Pojedeme tam a né-
kam tam umistime pamétni ceduli!“ Na konci pak jiZ bylo
oficidlni pfijeti starostou mésta Gorodok u Lvova a deska
nachystand k umisténi v jeho kancelafi.

Na konci tdnora 2014, tedy v dobé velkého krve-
proliti na kyjevském Majdanu, doslo k prvnim jedndnim o
itinerdfi cesty na vychod. Ta byla nakonec kompletné vy-
tyCena (a to po trase Praha — Krakov — Pfemysl — Lvov —
Gorodok) v ¢ervnu. Poté byla objedndna a vyrobena ona
pamétni deska a cesta mohla — i pfes pochopitelné obavy
motivované nestabilni politickou situaci a predevSim po-
kracujicimi boji na vychod¢ Ukrajiny — zapocit.

Pro celkovy dtspéch cesty dvouclenné vypravy slan-
skych ctitelit Gellnerova dila Viktora Cizka a Zdeiika Viska
bylo oviem klicové zapojeni Ivovského Cecha Jindficha
Klimy (pfislu$nika Sesti¢lenné ceské menSiny ve Lvové),
ktery za vyuZziti svych znalosti terénu i znalosti ukrajinského
a ruského jazyka ptispél vyrazné k tispéchu mise.

Cil: Gorodok

Ve ctvrtek 21. 8. 2014 — po pfedchozim Sestidennim
putovani tfemi stity stfedni Evropy — nastala chvile, kdy po
presunu ze Lvova mistnim autobusem (marsrutkou) do
mésta Gorodok jsme navstivili zdejsi radnici. Pratelsky, ale
zkoumaveé jsme byli nejprve piijati zdstupcem starosty
panem Jaroslavem Skobalou. Ten nam po krat$im rozhovoru
domluvil schiizku se samotnym starostou meésta panem
Mykolou Savkou, ktery pamétni desku pftijal a pfislibil jeji
umisténi na distojném misté v mistnim muzeu.

Gellnerovo jméno predstavitele gorodské radnice po-
chopitelné nemohlo oslovit, avSak velmi dobfe jim bylo

zndmo jméno a dokonce i dilo Jaroslava Haska, jiného
Ceského anarchisty a bohéma. Starostou mésta jsme byli
rovnéZ upozornéni na skutecnost, Ze spisovateli podobného
osudu, ktery se stal rovnéZ obéti prvni svétové vilky
(tfebaze nepiimou), jiZz zde pamétni deska byla v minulosti
odhalena. Timto literdtem byl rakousky expresionisticky
basnik Georg Trakl®), ktery jako zdravotnik pobyval roku
1914 v mistnim vojenském lazaretu — nez v Krakové spachal
pod dojmem véle¢nych hriz sebevrazdu. Vstficnost vedeni
mésta a soucasné i vyjadfeni uznani a respektu této misi bylo
jejim necekané uspé€Snym zavrSenim. O naSi ndvstéveé
pozdéji informoval zdej$i vefejnost i regiondlni tisk —
radni¢ni zpravodaj Golos rdtusi.

Basnik Frantisek Gellner, ve svych 33 letech povolan do
vélky po letech proZitych ve spisovatelskych a novinaiskych
kruzich, casto nad sklenkou vina i piva, je jednim z al-
ternativnich symboli nesmyslnosti véilky. Osud c¢lovéka,
ktery byl véren svym dekadentnim verSim a zmizel bez
urceni mista imrti, bez pohtbu, bez obfadu, beze vseho...

Jesté nékolik let po prvni svétové vilce cekali jeho
prételé v prazskych hospodach na to, aZ se oteviou dvere a
on tam bude stdit — s jemné nadrzlym dsmévem na rtech a
pujde k jejich stolu a bude s nimi diskutovat o v§em mo-
7ném. Cekali viak marng...

Viktor CiZek, Zdenék Visek

Poznamky:

1) Lexikon ceské literatury, 1. dil, A — G, Praha 1985, s. 793 — 794)

2) Jinou, ale také nijak neovétenou verzi o zmizeni F. Gellnera, zmifuje na-
piiklad badatelka Jana Volfové ve své studii v Casopise Cesky dialog ¢&.
6-7/2001: Na listku plukovniho lékare dr. Fialy z hali¢ské fronty pise do
Brna zndmym, “...Ze ho vidél jako maroda na voze pro neschopné po-
chodu za vistupu od Lvova mezi Zamo3c&i a Tomaszovem.” Od 13. zdri
1914 je veden jako nezvéstny. Uplynul pouhy mésic a pdr dnit od vy-
hldseni vdlky. O jeho konci kolovala Fada dohadii, ba legend. Nejspise
citlivd povaha umélce neunesla hriizu zabijent a vistupu nebo bourlivdak v ném
se vzeprel jakémusi nesmysinému rozkazu diistojnika a ten ho zastrelil.
Basnik, prozaik a prekladatel. Narodil se 5. 2. 1883 v Louc¢ni u
Nymburka. Spolu s FrantiSkem Gellnerem studoval na gymnaziu v
Mladé Boleslavi. V Praze a pozdéji i v Innsbruku studoval filosofii, ale
studia nedokoncil. Byl jednim ze zaklddajicich clent spolku za-
¢inajicich literatd Syrinx i HaSkovy recesistické Strany mirného po-
kroku v mezich zdkona (1911). Od roku 1912 redaktor krajanskych
list,, ucitelem a tGfednikem v Chicagu a New Yorku. Za prvni svétové
valky se tcastnil ¢eskoslovenského zahrani¢niho odboje a od roku 1920
zastdval funkci feditele tiskové sluzby u &s. velvyslanectvi ve
Washingtonu. V letech 1922-27 pisobil na velvyslanectvi v Rimé a od
roku 1927 na ministerstvu zahrani¢nich véci v Praze. Po nédvratu do
CSR psal o svych zazitcich a zkuSenostech v cizin& a rovnéZ se vénoval
prekladatelské ¢innosti. Zemrel 8. 11. 1951 v Praze.

Lidové noviny, ¢. 281, 4. 6. 1932. Tento ¢lanek je rovnéZ dostupny
v publikaci Druhé drobky z Frantiska Gellnera, s. 191 — 194, Brno 2005
Georg Trakl (3. 2. 1887 — 3. 11. 1914), rakousky expresionisticky
basnik. Jeho lyrickd dila, ovlinéna prevazné dekadenci, tvori zdklad
rakouské poezie 20. stoleti.

Narodil se v Salcburku v rodiné obchodnika. Jeho umélecky zaloZend
matka Marie, ktera byla ¢eského puivodu, méla na budouciho basnika
velky vliv. Poezii zacal psat jiz v 17 letech. V roce 1905 zahdjil ve Vidni
studia farmacie, jez ukoncil o pét let pozdéji. Na studiich se spritelil s
videniskou uméleckou bohémou.

Za prvni svétové vdlky byl Trakl vysldn jako zdravotnik do mésta
Grédek (Gorodok) na dnesnich polsko-ukrajinskych hranicich. Hrazy
vélky jesté prohloubily jeho depresivni povahu, na coz reagoval po-
kusem o sebevrazdu zastielenim. Byl ale zachrdnén a pfevezen do ne-
mocnice v Krakové, kde nakonec 3. listopadu 1914 spéchal sebevrazdu
preddavkovanim kokainem.
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V letosnim roce uplynulo 25. roki od pidu kormmistické totality v Ceskoslovensku; jemu casové prredchizel pad
Berlinské zdi. Avsak nadéje a iluze, s nimiZ jsme zacali pohliZet do budoucich let, byly konfrontovany s novymi a
tvrdymi skutecnostmi. Vyvstaly nové problémy, s nimiZ si lidska spolec¢nost zatim nevi rady. Nad tim se zamysli redaktor
MF Dnes Milan Vodicka v ¢lanku Opravdu tehdy ,,padla zed**? (MF Dnes 7. 11. 2014).

OPRAVDU TEHDY “PADLA ZED”?

Na Zeleznou oponu to bylo hodné nepravdépodobné misto.

Byli tam Ivi. A taky Zirafy a sloni. Byla to nddhernd
Afrika plnd volnosti. Ale byl tam ten plot. Nahote roz-
dvojeny, aby ho neSlo prelézt. Ale lidé zvlddnou vSechno.
,.N€kdy se tady najdou kostry,” fekl ranger. ,,Ti lidé prelezou
plot, a jak postupuji divo¢inou, kdyZ maji smilu, zabijou je
zvifata. Lev, buvol a tak.”

Bylo to v Jihoafrické republice, na hranici s Mosambikem.

Plot v Ceuté€ byl mnohem duikladnéjsi. Misty i trojity, Sest
metril vysoky. Tohle $panélské mésto obklopené marockym
uzemim je vyspou Evropské unie v Africe. Evropu od Afriky
tady déli opravdovd Zeleznd opona. Jen se tam nestiili a
nejsou tam miny jako kdysi kolem té skutec¢né.

Kdyz $la pred 25 lety dola Berlinskd zed, byla to doba,
kdy c¢lovék mohl podlehnout dojmu, Ze tim vSechny zdi a
opony skon¢ily. Ve skutecnosti je to pfesné naopak.

Je jich mnohem vic neZ tehdy. Vyrustaji nové a nové. Lidé
je ted dokonce stavéji nejrychlejSim tempem za celou historii.
Jen za poslednich deset patnéct let se jich podél hranic stata
od pacifickych plazi Ameriky pres pisky Ardbie, himaldjska
udoli a dzungle jihovychodni Asie az po Ddlny vychod
postavilo pres tfinéct tisic kilometru.

Vritily se i do Evropy. Pfed dvéma roky vyrostla Ctyfi
metry vysokd Zelezni opona na hranici Recka a Turecka.
Hranice pevnosti Evropa plisobi impozantné: nékde je to
dvojity plot, jinde je sice jednoduchy, ale ped nim se zvedaji
nekonecné kotouce Ziletkového dritu. Podobnd opona byla
ted natazena i podél dseku bulharské hranice s Tureckem.

TeZko fict, kolik je na svét€ dnes zdi a plotl, protoZe ne
vZdy je jasné, co vSechno pod né lze zapocitat. Ale existuji
seznamy, jeZ se sice ¢asto v jednotlivostech 1isi podle toho, co
berete jako plot, nicméné vétSinou maji pres Ctyfi desitky po-
loZek. A vétSinou jsou to vlastné Zelezné opony naruby.

Od 11. z4af1 je jich tfikrat vic. Ta feckd opona, stejné jako
bulharsky plot, maji stejnou pii¢inu. Neni v tom nic proti
Turkim. Pfedtim, neZ Rekové zaCali se stavbou podél
hrani¢ni feky Evros, pfebrodilo ji za jediny rok 55 tisic uprch-
likad, kteff jen prechdzeli pres Turecko z Blizkého vychodu a
Asie. Hledali cestu do Evropy. V Bulharsku pfes hranici s
Tureckem pieslo za rok jedendct tisic lidi.

KdyZ Winston Churchill prohlasil, Ze ,,0d Stétina na Baltu
az po Terst na Jadranu byla napifi¢ celym kontinentem
spusténa Zeleznd opona”, jeji smysl byl v tom, Ze branila
lidem uvnitf dostat se ven. Ted maji ploty a zdi zabranit lidem
dostat se dovnitf.

Se svymi detektory pohybu, automatickymi termovizory,
obCas 1 se satelity, pozemnimi i ndmotfnimi radary ci

bezpilotnimi letouny predstavuji vyktiky techniky 21. stoleti.
Berlinskd zed a Zeleznd opona byly proti nim primitivni za-
fizeni primitivni doby. A tak je dnes stavba opon lukrativni
byznys, jen Indie zaplatila za plot na hranicich s Pdkistdnem
dvé miliardy dolar(.

Paradoxem téch plott je, Ze vyrustaji v dobé, kdy méné
fyzické zdi mizi. Zijeme v Casech globdlni ekonomiky,
globdlni kultury a nadndrodnich spole¢nosti, svét je ne-
uvéfiteln€ propojeny a pohyblivy.

Ale pravé proto je to také svét zdi.

Predstavy krasného nového globalizovaného svéta z 90.
let, jeZ pfisly po strZeni Zelezné opony, narazily na tvrdou
realitu.

Tak né&jak se pocitalo s tim, Ze se v ném budou chtit volné
pohybovat jen obyvatelé rozvinutého svéta. JenZe tim, kdo se
dal do pohybu ve velkém, byl naopak ten rozvojovy.

Kromé toho prislo 11. zaf{ a obavy z terorismu. A tak jen
od roku 2001 se pocet zdi a plotii mezi staty zvysil tfikrat.

Za studené vélky byla Zeleznd opona s ostnatymi draty a
betonovou zdi uprostfed Berlina povaZovana svobodnym
svétem za ostudu vychodniho bloku a symbol jeho barbarstvi.
Je nechténou ironii doby, Ze nejvétsi a nejdokonalejsi zdi dnes
stavi zrovna svobodny svét. Tfi demokracie, USA, Izrael a
Indie, obehnaly své hranice skoro Sesti tisici kilometry plott,
zdf a zdtarasu.

A jede to ddl. USA dokonce zvazovaly, Ze kvuli terorismu
vystavi ploty i na hranicich s Kanadou. Ploty dnes lemuji
prakticky vSechny hranice na Arabském poloostrove. Pred
neddvnem ozndmila Ukrajina, Ze postavi zed podél hranice
s Ruskem.

To kvuli napjatym vztahtm, takZe to zni skoro jako re-
priza Casti studené valky. Dnes se vSak hrani¢ni ploty stavéji
hlavné kvuli terorismu, pfistéhovalcim, paSerdkiim, ¢i do-
konce pytldkiim. Za Cast globalizace je totiZ v§echno snazsi:
hranice jako by postihla eroze, a protoZe svétla Evropy,
Ameriky nebo tfeba Bengalurt zaff na ddlku a pfitahuji, lidé
hledaji Skviry. V1ady ztrdceji nad vlastnimi hranicemi kon-
trolu, a tak stavéji nové uZasné ploty.

Vypadaji spolehlivé. Ale jedna pani fekla: ,Postavte
patnictimetrovy plot a ja se vsadim, Ze né¢kdo hned pfinese
Sestndctimetrovy Zebiik.”

Jmenuje se Janet Napolitanovd a byla ministryni vnitfni
bezpecnosti USA.

Tak by o tom méla néco védét.

Milan Vodicka
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BE VEGPOMINER PAMETINIRYU

O’zivujeme prevratné udilosti z listopadu 1989 ve vzpominkovém vypravéni zistupce Séfredaktora deniku Svobodného
slova Karla Sedliacka, ktery byl primym iucastnikem tehdejsiho déni.(Z knizky K. Sedlicka a M. Nevoleho Balkon —
Fenomén listopadu 1989; Nakladatelstvi Eva—Milan Nevole, 2010)

VZPOMINKY NA BALKON MELANTRICHU

Dny, na které nelze zapomenout - prolog
Karel Sedlacek

= N
NI

V pondeli 20. listopadu 1989 jsem vystoupil z metra
o stanici ditv, tedy u Muzea. Bylo poSmourné rdno, ale
u pomniku sv. Vdclava uz postdvalo nékolik lidi, kteri
Zive diskutovali, na podstavci pomniku uZ bylo vy-
lepeno, myslim, nékolik plakdtii a také zvétSeny vy-
striZek z prvni strdnky Svobodného slova.

Sel jsem ndméstim pomalu dolii k budové vydavatel-
stvi Melantrich, kde sidlila také redakce Svobodného
slova. Na stromech visely seSivackou pripevnéné vy-

striZky z nasich novin a velky hrozen lidi se mackal pred
nasi vykladni skrini, kde byly vystaveny celé noviny.

Svobodné slovo patiilo za komunistd k ne-
dostatkovému zboZi. Ziskat pfedplatné bylo skoro ne-
mozné. Koupit si Slovo rdno v trafice méli Sanci jen ti,
ktefi mohli trafikantce nabidnout vhodnou protisluzbu.
Zkrétka, podpultovka. O to vétsi shaika po ném byla
onoho pondélniho rdna. A to plati i pro dalsi dny, kdy to
bylo pravé Svobodné slovo, jeZ rozsahle a pravdivé
informovalo o vyvoji ,,sametové revoluce*.

Bohuzel role Svobodného slova v listopadu a v pro-
sinci rokul989 byla a je stdle nedocenénd. Potvrdily to
vzpominkové relace a ¢lanky u pfileZitosti 20. vyroci
padu komunistické totality. Casto dokonce zkreslovaly
celou situaci a nejsem si jist, zda to bylo jen z pouhé
neznalosti nebo také ze zlého umyslu.

Pro¢ se lidé v listopadu 1989 schézeli pravé pred
budovou Svobodného slova? Téch divodi bylo né-
kolik.

Jak se budovala obliba

Uz pred rokem 1968 patfilo Svobodné slovo, tiskovy
organ Ceskoslovenské strany socialistické, k oblibenym
deniktim, protoZe bylo spolu s Lidovou demokracii,
denikem Ceskoslovenské strany lidové, méné pro-
pagandistické neZ ostatni tisk. I kdyZ v redakci byli do-
konce i tfi ¢lenové KSC a tvofili jakousi stranickou
buiikku. A v roce 1968 si Slovo ziskalo velkou oblibu,
protoZe silné kritizovalo komunisticky reZim.

Po srpnové okupaci se taky do redakce vpliZila
normalizace. Nékolik redaktord muselo odejit, ale $é-
fredaktor byl pouze odsunut do nakladatelské redakce
Melantrichu.

Nastoupilo sice nové vedeni redakce deniku, ale
bylo, myslim, na tehdejs$i poméry velmi slusné, i kdyz
bylo pod silnym tlakem. Sdm jsem vSak byl 3é-
fredaktorovi Janu Machonovi, ktery jako jeden z mala
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